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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 504/2013
ze dne 31. kvétna 2013,

kterym se méni provadéci nafizeni (EU) & 1225/2011, pokud jde o sdélovéni informaci pro dcely
osvobozeni od cla

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009 ze dne 16. listo-
padu 2009 o systému SpoleCenstvi pro osvobozeni od cla (!),

vzhledem k témto dtvodim:

Podle ¢lanku 17 provaddéctho nafizeni Komise (EU)
¢. 1225/2011 ze dne 28. listopadu 2011 k c¢lankdm
42 az 52 a clankim 57 a 58 nafizeni Rady (ES)
¢. 1186/2009 o systému Spolecenstvi pro osvobozeni
od cla (3 musi clenské staty Komisi sdélovat informace,
pokud jde o osvobozeni nékterych nahradnich dilt, ¢asti,
piislusenstvi, ndfadi a vybaveni, které presahuji urcitou
hodnotu nebo cenu, od cla. Komise musi tyto informace
pfedat clenskym statim. Podle ¢lanku 18 uvedeného
provadéciho nafizeni tyto informace pravidelné prezkou-
mévéa Vybor pro celni kodex.

Podle ¢ldnku 20 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 1225/2011
musi byt nékteré informace uvedené v zadostech o osvo-
bozeni zbozi dovezeného védeckovyzkumnymi zafize-
nimi nebo subjekty se sidlem v Unii nebo jejich jménem
od cla sdéleny Komisi ¢lenskymi stity, kterym byla
zddost predlozena.

. vést. L 324, 10.12.2009, s. 23.

. vést. L 314, 29.11.2011, s. 20.

(3)  Povinnosti z roku 1983 jiZ nejsou pro fadné fizeni pii
dovozu s osvobozenim od cla nezbytné. Kromé toho pro
Clenské staty i Komisi pfedstavuji zbyte¢nou administra-
tivni zat€z. V zdjmu zjednodusSeni a racionalizace prav-
nich predpisti by proto odpovidajici ustanoveni méla byt
zru$ena nebo zjednodusena.

(4)  Provéadéci nafizeni (EU) ¢. 1225/2011 by proto mélo byt
odpovidajicim zptsobem zménéno.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Provadéci nafzeni (EU) ¢ 1225/2011 se méni takto:

1) Kapitola VII se zruuje.

2) Clének 20 se nahrazuje timto:

,Cldnek 20

Piislusny organ clenského stitu, ve kterém se nachazi
zafizeni nebo subjekt, kterému je zbozi ureno, piimo
rozhoduje o Zddostech uvedenych v ¢lanku 19 ve vsech
piipadech.”
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. kvétna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



1.6.2013 Utedni véstnik Evropské unie L 147/3

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 505/2013
ze dne 31. kvétna 2013,

kterym se stanovi dal$i vyjimefnd opatfeni, pokud jde o wuvolnéni cukru a izoglukézy
nepodléhajicich kvétdim na trh Unie pfi sniZzené ddvce z pfebytku v hospodifském roce 201213

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhu®) ('), a zejména na
¢l. 64 odst. 2 a ¢lanek 186 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1) V pribéhu hospodéiského roku 2011/12 dosdhla v Unii
pramérnd cena volné lozeného bilého cukru ze zédvodu
hodnoty 175 % referen¢ni ceny ve vysi 404 EUR[t a byla
piiblizné o 275 EUR[t vys$8i neZ cena na svétovém trhu.
Cena v Unii je nyni stabilni na Grovni okolo 700 EUR/t,
coZ je nejvyssi urovent dosazend od reformy organizace
tthu s cukrem, a naruSuje optimdlni prabéh doddvek
cukru na trhu Unie. Ocekdvany ndrtist jiz tak vysoké
trovné cen na pocatku hospodéiského roku 2012/13
potvrdil riziko vdzného naruSeni trhu, jemuz bylo tieba
zabranit nezbytnymi opatfenimi. Ve dnech 18. ledna,
15. tnora a 22. bfezna 2013 pfijala Komise provadéci
naifzenf (EU) & 36/2013 (3), (EU) & 131/2013 () a (EU)
¢. 281/2013 (¥, kterymi se stanovi vyjimeénd opatfeni
urCend pro vyfeSen{ naruseni trhu. I pfes pjatd opateni
ukazuji soucasné ceny zaznamenané na trhu, Ze je tieba
v zdjmu vyfeSeni pfetrvavajictho naruSeni trhu pfijmout
dalsi opatfeni.

(2)  Na zdkladé odhada nabidky a poptdvky na rok 2012/13
by kone¢ny stav zdsob pro trh s cukrem mél byt
nejméné o 0,5 milionu tun niz$i nez v roce 2011/12.
Toto ¢islo jiz bere v tvahu dovoz ze tfetich zemi,
které vyuzivaly nékterych preferen¢nich dohod.

(3)  Na druhé strané se odhaduje, Ze vzhledem k vyhlidkdm
na dobrou sklizen bude produkce cukru téméf
0 4600 000 tun vyssi, nez stanovi kvéta v ¢lanku 56
naifzen{ (ES) ¢. 1234/2007. 1 pfi zohlednéni pfedvidatel-
nych smluvnich zdvazkd producentd cukru, pokud jde
o nékteré pramyslové pouziti podle ¢lanku 62 uvede-
ného nafizeni, a vyvoznich zdvazk na rok 2012/13,

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 16, 19.1.2013, s. 7.
. vést. L 45, 16.2.2013, s. 1.
. vést. L 84, 23.3.2013, s. 19.

(6)

(®)

pokud jde o cukr nepodléhajici kvétdm, bude stile jesté
k dispozici znaéné mnozstvi cukru nepodléhajictho
kvétdm o objemu nejméné 1200 000 tun. Cést tohoto
cukru by mohla byt k dispozici, aby se zvysily nedosta-
te¢né zdsoby cukru na potravinafském trhu Unie a zabré-
nilo se piilisnému zvyseni cen.

V zdjmu zajisténi hladkého fungovani trhu je nezbytné
cukr nepodléhajici kvotdm uvolnit. Takovéto opatfeni by
mélo byt mozné piijmout pokazdé, kdyz to bude béhem
hospodéiského roku 2012/13 tfeba.

Podle ¢lankd 186 a 188 nafizeni (ES) & 1234/2007
mohou byt v piipadé potieby pfijata opatieni, kterd
zabrdni naruSeni trhu & riziku naruSeni trhu, zejména
v piipadé, Ze by k tomu doslo v dusledku vyrazného
zvySeni cen v Unii, pokud tohoto cile nemtze byt
dosazeno prostiednictvim jinych opateni v rdmci uvede-
ného nafizeni. Pokud jde o souasné trzini podminky,
nestanovi naffzeni (ES) ¢. 1234/2007 kromé opatfeni
zaloZzenych na ¢lanku 186 Zddnd konkrétni opatfeni,
kterd by zamezila zvySovdni ceny cukru a umoznila
zasobovat trh Unie cukrem za rozumné ceny.

Ustanoveni ¢l. 64 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
zmociiuje Komisi, aby na vyrobeny cukr a izoglukézu
pievysujici kvotu stanovila dostate¢né vysokou davku
z prebytku, aby se zamezilo hromadéni piebytkovych
mnozstvi. V ¢. 3 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
¢. 967/2006 ze dne 29. cervna 2006, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006,
pokud jde o vyrobu cukru nad rdmec kvéty (%), byla
tato ddvka stanovena na 500 EUR za tunu.

Pro omezené mnozstvi cukru vyrobeného nad kvétu by
méla byt stanovena snizend ddvka z piebytku v takové
vysi za tunu, kterd by umoznila spravedlivé zachdzeni
s producenty cukru v Unii, zajistila v Unii fadné fungo-
vani trhu s cukrem a pomohla sniZit rozdil mezi cenami
cukru na trhu v Unii a na svétovém trhu, aniz by na trhu
Unie hrozilo riziko hromadéni prebytkd.

Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 stanovi
kvoty pro cukr i izoglukézu, mélo by se pro piislusné
mnozstvi izoglukdzy vyrobené nad rdmec kvéty uplatnit
podobné opatieni, protoZe tento produkt je do urcité
miry obchodni ndhrazkou cukru.

() Uf. vést. L 176, 30.6.2006, s. 22.
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(11)

(14)

(15)

(16)

S cilem zvysit nabidku by producenti cukru a izoglukdzy
méli pozadat ptislusné orgdny clenskych sttt o vydani
osvédceni, kterd jim na trhu Unie umozni prodat urcité
mnozstvi vyrobené nad kvétu se snizenou davkou
z prebytku.

Snizend davka z prebytku by méla byt zaplacena po
piijeti Zddosti a pted vyddnim osvédceni.

Platnost osvéd¢eni by méla byt v zdjmu rychlého zlepseni
stavu nabidky casové omezena.

Stanoveni maximdlnich limitd mnozstvi, o kterd maze
kazdy producent pozidat v jednom obdobi pro poddvéni
zadosti, a omezeni osvédceni na produkty, jez Zadatel
sam vyrabi, by mélo zabranit spekulativnim praktikdim
v systému, ktery toto nafizeni vytvofilo.

Poddnim zddosti by se producenti cukru méli zavdzat
k plathé minimdlni ceny za cukrovou fepu pouZzitou
k vyrobé mnozstvi cukru, jez bylo pfedmétem Zidosti.
Mély by byt pfesné stanoveny minimdlni pozadavky na
zpusobilost Zadosti.

Prislusné orgény clenskych stitti by Komisi mély infor-
movat o pfedlozenych zddostech. V zdjmu zjednoduseni
a harmonizace téchto ozndmeni by mély byt poskytnuty
vzory.

Komise by méla zajistit, aby se osvédéeni vydavala pouze
v rdmci mnoZstevnich omezeni stanovenych v tomto
nafizeni. Komise by proto méla byt v piipadé potieby
schopna stanovit piidélovy koeficient, ktery se pouzije na
piijaté zadosti.

Clenské stity by mély Zadatelim neprodlené sdélit, zda
bylo mnozstvi uvedené v Zddosti uzndno zcela nebo
Castecné.

Piislusné organy by mély Komisi oznamovat mnoZstvi,
na kterd byla vyddna osvédéeni se snizenou davkou
z prebytku. Za timto Gicelem by Komise méla poskytnout
vzory.

Na mnozstvi cukru uvolnéné na trh Unie, které pfesahuje
mnozstvi uvedené v osvéd¢enich vydanych podle tohoto
nafizeni, by méla byt uplatnéna davka z piebytku stano-
vend v ¢l. 64 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007. Je proto
vhodné stanovit, Ze kazdy Zzadatel, ktery nesplni svij
zdvazek uvolnit na trh Unie mnoZstvi uvedené v osvéd-
Ceni, jez mu bylo vydéno, by rovnéz mél zaplatit ¢dstku
500 EUR za tunu. Cilem tohoto disledného piistupu je
pfedchdzet zneuziti mechanismu zavedeného timto nafi-
zenim.

Pro tcely stanoven{ primérnych cen cukru podléhajiciho
kvéotdm a cukru nepodléhajictho kvétdm na trhu Unie

podle ¢l. 13 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 952/2006
ze dne 29. cervna 2006 o provddécich pravidlech k nafi-
zen{ Rady (ES) ¢. 318/2006, pokud jde o fizeni vnitiniho
trhu s cukrem a rezim kvét ('), by mél byt cukr, na ktery
se vztahuje osvédéeni vydané podle tohoto nafizeni,
povazovan za cukr podléhajici kvoté.

(20) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. a) rozhodnuti Rady
2007/436/ES, Euratom ze dne 7. ¢ervna 2007 o systému
vlastnich zdrojii Evropskych spolecenstvi (?) stanovi, Ze
davky a dalsi poplatky stanovené v ramci spole¢né orga-
nizace trhu s cukrem tvof vlastni zdroje. Je proto
nezbytné urcit datum stanoveni doty¢nych dcastek ve
smyslu ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 6 odst. 3 pism. a) nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 ze dne 22. kvétna
2000, kterym se provadi rozhodnuti 2007/436/ES,
Euratom o systému vlastnich zdrojti Spolecenstvi (3).

(21)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci zemédélskych
trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Docasné snizeni divky z piebytku

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 967/2006 se
¢astka davky z prebytku za maximdlni mnozstvi 150 000 tun
cukru v ekvivalentu bilého cukru a 8000 tun izoglukdzy
v susiné, jez bylo vyrobeno nad ramec kvéty stanovené v piiloze
VI nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a uvolnéno na trh Unie v hospo-
déaiském roce 2012/13, stanovi na 177 EUR za tunu.

2. Snizend davka z piebytku uvedend v odstavci 1 se zaplati
po pfijeti Zddosti uvedené v ¢ldnku 2 a pied vyddnim osvédcent
uvedeného v ¢lanku 6.

Cldnek 2
Zidost o osvéd&eni

1. Aby mohli producenti cukru a izoglukdzy vyuzivat
podminek uvedenych v ¢ldnku 1, musi pozddat o osvédceni.

2. Zadateli mohou byt pouze podniky vyrdbgjici fepny a tfti-
novy cukr nebo izoglukézu, jez jsou schvaleny podle ¢lanku 57
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a kterym byla v souladu s ¢ldnkem
56 uvedeného nafizeni pfidélena vyrobni kvéta na hospodaisky
rok 2012/13.

3. Kazdy Zadatel mtize podat pouze jednu Zadost tykajici se
cukru a jednu zddost tykajici se izoglukézy za jedno obdobi,
v némz je mozné zidosti poddvat.
() Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s. 39.
(3 Ut vést. L 163, 23.6.2007, s. 17.
() Ur

3 . vést. L 130, 31.5.2000, s. 1.

LN
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4. Zéadosti o osvédeeni se poddvaji piislusnému orgdnu
v Clenském staté, ve kterém byl podnik schvélen, faxem nebo
elektronicky. PFislusné orgdny clenskych sttt mohou pozado-
vat, aby elektronické zddosti byly opatfeny zaruCenym elektro-
nickym podpisem ve smyslu smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/93[ES ().

5. Maji-li byt zadosti piipustné, musi spliiovat ndsledujici
podminky:

a) v Zadosti se uvede:
i) jméno a adresa Zadatele a jeho ¢islo plitce DPH a
ii) mnozstvi, jez je pfedmétem Zzadosti, vyjadiené v tunach

cukru v ekvivalentu bilého cukru a v tundch izogluk6zy
v sudiné, zaokrouhleno na celd ¢isla;

=z

mnozstvi, jez je predmétem Zzddosti v daném obdobi, vyjad-
fené v tundch cukru v ekvivalentu bilého cukru a v tundch
izoglukézy v susiné, neptesahne 50 000 tun v piipadé cukru
a 2500 tun v piipadé izoglukdzy;

¢) pokud se zddost tykd cukru, zadatel se zavdze, ze zaplati
minimaln{ cenu cukrové fepy stanovenou v ¢lanku 49 nafi-
zen{ (ES) €. 1234/2007 za mnozstvi cukru uvedené v osvéd-
¢eni vydaném v souladu s ¢ldnkem 6 tohoto nafizeni;

d) zadost se sepiSe v tfednim jazyce nebo v jednom z tGfednich
jazyki clenského stitu, kde se podavd;

e) v zadosti se uvede odkaz na toto nafizeni a termin pro
predlozeni zadosti;

f) Zzadatel neuvede zddné dodate¢né podminky, nez ty, které
jsou stanoveny v tomto naifzeni.

6.  Zadost, kterd neni poddna v souladu s odstavci 1 az 5,
neni piipustnd.

7. Po podani nelze vzit zddost zpét nebo ji pozménit, a to
ani v piipadé, Ze mnoZstvi, o které se Zad4, je poskytnuto pouze
castecne.
Cldnek 3
Podivani zddosti

Obdobi, béhem néhoz mohou byt podavany zddosti, konéi dne
11. ¢ervna 2013 ve 12:00 hodin v poledne bruselského casu.

Cldnek 4
Pfeddvani Zddosti clenskymi stity

1. Pislusné organy ¢lenskych statti rozhodnou o piipustnosti
zddosti na zdkladé podminek stanovenych v ¢lanku 2. Pokud
piislusné organy rozhodnou, Ze Zidost je nepiipustna,
bezodkladné o tom Zadatele informuji.

(1) Uf. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.

2. Pislusné orgdny pfedaji Komisi nejpozdéji v patek faxem
nebo elektronicky ozndmeni o pipustnych zaddostech, jez byly
poddny v uplynulém obdobi. Ozndmeni{ neobsahuji tdaje
uvedené v ¢l. 2 odst. 5 pism. a) bodé i). Clenské stity, které
neobdrzely Zddné zadosti, aviak na hospodarsky rok 2012/13
jim byly pfidéleny kvéty na cukr nebo izoglukézu, rovnéz
zaslou Komisi ve stejné lhaté ozndmeni, Ze nebyly podiny
zddné Zzddosti.

3.  Forma a obsah ozndmeni jsou vymezeny na zdkladé
vzord, které ¢lenskym stdtim poskytne Komise.

Clanek 5
Piekrocend omezeni

Pokud z informaci sdélenych pislusnymi organy clenskych
statd podle ¢l. 4 odst. 2 vyplyvd, Ze mnoZstvi, jeZ jsou pied-
métem zddosti, ptekracuji omezeni stanovend v c¢lanku 1,
Komise:

a) stanovi piidélovy koeficient, ktery ¢lenské stity pouziji na
mnozstvi, na néz se vztahuje kazdd ozndmend Zzddost
o osvédcent;

b) odmitne Zadosti, které jesté nebyly oznidmeny.

Cldnek 6
Vydani osvéd&eni

1. Aniz je dotéen ¢ldnek 5, desity pracovni den, ktery nasle-
duje po tydnu, kdy skonéilo obdobi pro podavani zddosti, vyda
piisluiny orgdn osvédéeni pro Zddosti ozndmené Komisi podle
¢l. 4 odst. 2.

2. Clenské stdty ozndmi Komisi kazdé pondéli mnozstvi
cukru a/nebo izoglukézy, pro néz v uplynulém tydnu vydaly
osvédcent.

3. Vzor osvédceni je uveden v piiloze.

Clanek 7
Platnost osvédceni

Osvédcent jsou platnd do konce druhého mésice, ktery ndsleduje
po mésici vydani.

Clanek 8

Prevoditelnost osvédceni

Préva a povinnosti vyplyvajici z osvédéeni jsou nepfevoditelné.

Clanek 9
Sdélovani cen

Pro tcely ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 952/2006 se mnoZstvi
prodaného cukru, na které se vztahuje osvéd¢eni vydané podle
tohoto nafizeni, povazuje za cukr podléhajici kvoté.
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Cldnek 10
Sledovéni

1. Zadatelé spolu s mésiénimi ozndmenimi podle ¢l. 21 odst.
1 nafizeni (ES) ¢. 952/2006 sdéli mnozstvi, pro néZ obdrzeli
osvédceni v souladu s ¢lankem 6 tohoto nafizeni.

2. Pred 31. fijnem 2013 kazdy drzitel osvédceni podle
tohoto nafizeni pfedlozi piislusnym orgdntim clenskych statd
doklad o tom, ze veskeré mnozstvi, na které se vztahuji jeho
osvédceni, bylo uvolnéno na trh Unie. Za kazdou tunu, na niz
bylo vyddno osvédceni a kterd nebyla uvolnéna na trh Unie
z jinych divodt nez z divodu vy$si moci, se zaplati ¢astka
323 EUR za tunu.

3. Clenské stty oznami Komisi mnoZstvi, které nebylo na
trh Unie uvolnéno.

4. Clenské stity vypocitaji a ozndmi Komisi rozdil mezi
celkovym mnozstvim cukru a izoglukézy, které jednotlivi
producenti vyrobili nad pfidélenou kvotu, a mnozstvim, se
kterym producenti nalozili v souladu s ¢l. 4 odst. 1 druhym
pododstavcem nafizeni (ES) ¢. 967/2006. Pokud je zbyvajici
mnozstvi cukru nebo izoglukdzy, které nepodléhd kvotam,

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 31. kvétna 2013.

u né&akého producenta mens$i nez mnoZstvi, pro néz bylo
tomuto producentovi vyddno osvédceni podle tohoto nafizeni,
zaplati producent za tento rozdil ¢stku 500 EUR za tunu.

5. Ozndmeni uvedend v odstavcich 3 a 4 musi byt ucinéna
nejpozdéji do 30. ervna 2014.

Cldnek 11
Datum stanoveni ndroku

Pro tcely ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 6 odst. 3 pism. a) nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 1150/2000 je datem stanoveni ndroku Unie datum,
kdy podle ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni Zadatelé davku
z prebytku zaplati.
Cldnek 12
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Je pouzitelné do dne 30. cervna 2014.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

Vzor osvédceni uvedeny v ¢l. 6 odst. 3

OSVEDCEN|

pro snizenl davky podle &lanku 3 nafizeni (ES) &. 967/2006 na hospodaisky rok 2012/13

Clensky stat:

Drzitel kvoty:

Produkt:

Mnozstvi, jez je pred-
métem Zadosti:

MnozZstvi, pro néz je
vydano toto osvédéent:

Zaplacena davka 177
(EURA):

Davka uvedena v ¢lanku 3 nafizeni (ES) &. 967/2006 se v hospodaFském roce 2012/13 nepouzije na mnozstvi, pro néz
je vydano toto osvéddeni, jsou-li spinéna pravidla stanovena v provadécim nafizeni Komise (EU) ¢. 505/2013, zejména v

¢&l. 2 odst. 5 pism. ¢).

Podpis pfislusného organu élenského statu

Datum vydani

Osvédceni je platné do konce druhého mésice, ktery nasleduje po datu vydani.
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PROVADECI NARIZENf KOMISE (EU) ¢&. 506/2013
ze dne 31. kvétna 2013

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spoletné organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 31. kvétna 2013.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhaty uvedené v &asti A piilohy XVI uvede-
ného natizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni
(EU) & 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kod tietich zemi (1) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 AL 15,1
MA 57,6
MK 65,0
TN 27,7
TR 72,4
77 47,6
0707 00 05 AL 41,5
MK 46,1
TR 142,5
Y4 76,7
0709 93 10 TR 128,9
77 128,9
080550 10 AR 109,0
TR 97.3
ZA 109,6
77 105,3
0808 10 80 AR 158,4
BR 97,8
CL 125,0
CN 73,1
NZ 145,6
us 164,9
ZA 126,3
Y4 127,3
0809 29 00 us 781,5
77 781,5

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UF. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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PROVADECI NARIZENf KOMISE (EU) & 507/2013
ze dne 31. kvétna 2013,

kterym se stanovi dovozni cla v odvétvi obilovin pouZitelnd ode dne 1. ervna 2013

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastn{ ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (déle jen
Jjednotné naffzeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (EU) & 642/2010 ze dne
20. Cervence 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zen{ Rady (ES) ¢. 12342007, pokud jde o dovozni cla v odvétvi
obilovin (), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se
dovozni clo za produkty kéda KN 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (pSenice obecnd, osivo),
ex 1001 99 00 (p3enice obecnd vysoké jakosti, jind nez
0sivo), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 1090 a 1007 90 00 rovnd inter-
venéni cené platné pro uvedené produkty pii dovozu,
zvysené o 55 % a snizené o dovozni cenu CIF platnou
pro doty¢nou zésilku. Uvedené clo viak nesmi prekrocit
celni sazbu spole¢ného celniho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 136 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 12342007 se pro
ucely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 1 uvede-
ného ¢lanku pro dané produkty pravidelné stanovi repre-
zentativni dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 je cena pro
vypocet dovozniho cla produktt kédé KN 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (pSenice obecnd, osivo),
ex 1001 99 00 (pSenice obecna vysoké jakosti, jind nez
0sivo), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 10 90 a 1007 90 00 denni reprezen-
tativni dovozni cena CIF uréend postupem podle ¢lanku
5 uvedeného nafizeni.

(4)  Je tfeba stanovit dovozni cla pouzitelnd ode dne 1. &ervna
2013 az do vstupu v platnost nového stanoveni.

(5)  ProtoZe je nutné zajistit, aby se toto opatfeni pouzivalo
co nejrychleji poté, kdy budou dostupné aktualizované
udaje, je tfeba, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost
dnem vyhldseni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Po¢inaje dnem 1. cervna 2013 jsou dovozni cla v odvétvi
obilovin uvedend v ¢l. 136 odst. 1 naf{zeni (ES) ¢. 1234/2007
stanovena v pfiloze 1 tohoto nafizeni na zdkladé tidaji uvede-
nych v piiloze II.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. kvétna 2013.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 187, 21.7.2010, s. 5.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Teditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 pouZitelnd ode dne 1. Cervna 2013

Kéd KN

Popis zbozi

Dovozni clo (')

(EUR/1)

1001 19 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
1001 11 00

stiedni jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

ex 1001 91 20 PSENICE obecnd, osivo 0,00

ex 1001 99 00 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00

1002 10 00 ZITO 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 0,00

1005 90 00 KUKURICE, jind nez hybridni osivo () 0,00

1007 10 90 ztna CIROKU, jind nez hybridni osivo 0,00
1007 90 00

(") Dovozci mohou byt podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 cla sniZena o:

— 3 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi ve Stiedozemnim mofi (za Gibraltarskym préilivem) nebo v Cerném mofi, pokud je
zbozi do Unie dopravovdno pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem,

— 2 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi v Déansku, Estonsku, Irsku, Loty$sku, Litvé, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krélovstvi nebo na atlantickém pobrezi Iberského poloostrova, pokud je zbozi do Unie dopravovino pfes Atlanticky ocedn.

(%) Dovozci muze byt poskytnuto pausdlni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 3 nafizeni (EU)

¢ 642/2010.
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PRILOHA I

Prvky vypoctu cel stanovenych v piiloze I

15.5.2013-30.5.2013

1. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

(EUR}t)
Pienice obecnd (1) Kukufice Psenice tvrdd, P3enice tvrdd, Pienice tvrdd,
vysoké jakosti | stfedni jakosti (3) | nizké kvality (})
Burza Minnéapolis Chicago — — —
Kotace 244,53 199,66 — — —
Cena FOB USA — — 256,21 246,21 226,21
Prémie — Zaliv — 30,81 — — —
Prémie — Velkd jezera 30,19 — — — —

(") Kladna prémie 14 EUR/t zahrnuta (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).
(%) Zdpornd prémie 10 EUR/t (Cl. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).
(}) Zdporna prémie 30 EUR/t (Cl. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).

2. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam: 16,60 EUR/t

Néklady za prepravu: Velkd jezera—Rotterdam: 50,85 EUR/[t




1.6.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 14713

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU EUBAM LIBYA/1/2013
ze dne 24. kvétna 2013

o jmenovini vedouciho mise Evropské unie pro pomoc pfi integrované spravé hranic v Libyi
(EUBAM Libya)

(2013/254/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38
tieti odstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2013/233/SZBP ze dne
22. kvétna 2013 o misi Evropské unie pro pomoc pii integro-
vané spravé hranic v Libyi (EUBAM Libya) ('), a zejména na ¢l. 9
odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Podle ¢l. 9 odst. 1 rozhodnuti 2013/233/SZBP je Poli-
ticky a bezpe¢nostni vybor v souladu s ¢ldnkem 38
Smlouvy zmocnén k pfijimdni pfislusnych rozhodnuti
za Ucelem politické kontroly a strategického Fizeni mise
EUBAM Libya, véetné rozhodnuti o jmenovéni vedouciho
mise.

(2)  Dne 22. bfezna 2013 potvrdil Politicky a bezpe¢nostni
vybor ndvrh vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku ze dne 18. bfezna 2013 na
jmenovani plukovnika Anttiho Juhaniho HARTIKAINENA

(1) UF. vést. L 138, 24.5.2013, s. 15.

a jako navrhovaného budouctho vedouctho mise ho
pozadal, aby byl ndpomocen civilnimu wveliteli operace
pfi probihajicim plénovini,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Plukovnik Antti Juhani HARTIKAINEN je jmenovan vedoucim
mise Evropské unie pro pomoc pii integrované spravé hranic
v Libyi (EUBAM Libya) na dobu od 22. kvétna 2013 do
21. kvétna 2014.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 22. kvétna 2013.

V Bruselu dne 24. kvétna 2013.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
predseda
0. SKOOG
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ROZHODNUTI RADY 2013/255/SZBP
ze dne 31. kvétna 2013

o omezujicich opatfenich vi¢i Syrii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 27. kvétna 2013 se Rada dohodla, Ze na dobu 12
mésicti piijme omezujici opatfeni vici Syrii v nize uvede-
nych oblastech, které jsou vymezeny rozhodnutim Rady
2012/739/SZBP ze dne 29. listopadu 2012 o omezujicich
opatfenich vi¢i Syrii (1):

— vyvozni a dovozni omezeni s vyjimkou zbrani
a souvisejictho materidlu a vybaveni, které mohou
byt pouzity k vnitinim represim;

— omezeni financovani nékterych podnikd;

— omezeni tykajici se projektd v oblasti infrastruktury;
— omezeni finan¢ni podpory obchodu;

— finanéni odvétvi;

— odvétvi dopravy;

— omezeni vstupu;

— zmrazeni finan¢nich prostfedkii a hospodafskych
zdroji.

(2) S ohledem na mozny vyvoz zbrani do Syrie vzala Rada
na védomi zavazek clenskych statd, ze v rdmci svych
vnitrostitnich  politik budou postupovat v souladu
s bodem 2 prohldSeni Rady ze dne 27. kvétna 2013,
veetné toho, ze budou posuzovat vyvozni licence piipad
od piipadu a pfi plném zohlednéni kritéril stanovenych
ve Spole¢ném postoji Rady 2008/944/SZBP ze dne
8. prosince 2008, kterym se stanovi spole¢nd pravidla
pro kontrolu vyvozu vojenskych technologif a vojenského
materidlu (3).

(3) K provedeni nékterych opatieni je nezbytnd dal$i ¢innost
Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

KAPITOLA 1
VYVOZNI A DOVOZNI OMEZEN{
Cldnek 1
1. Zakazuje se prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz nékte-
rych zafizeni, zboZi a technologii, kterych lze pouzit k vnitfnim

! . vést. L 330, 30.11.2012, s. 21.

() Uk
(3 Uf. L 335, 13.12.2008, s. 99.

represim nebo k vyrobé a Gdrzbé produkt, kterych lze pouzit
k vnitinim represim, do Syrie stdtnimi pfislusniky clenskych
stdtd nebo z dzemi clenskych statd nebo za pouziti plavidel
plujicich pod vlajkou clenskych sttt ¢i letadel téchto stdtd,
bez ohledu na to, zda pochdzeji z tzemi clenskych stath ¢i
nikoli.

Unie pfijme opatfeni nezbytnd k urceni pfislusnych polozek, na
které se md tento odstavec vztahovat.

2. Zakazuje se:

a) pfimo ¢ nepfimo poskytovat technickou pomoc, zprostied-
kovatelské sluzby nebo jiné sluzby souvisejici s polozkami
uvedenymi v odstavci 1 nebo souvisejici s poskytovanim,
vyrobou, udrzovdnim a uZzivinim téchto polozek jakékoli
tyzické ¢i pravnické osobé, subjektu nebo orgdnu v Syrii
nebo pro pouziti v této zemi;

b) pfimo ¢ nepiimo poskytovat finan¢ni prostfedky nebo
finanéni pomoc v souvislosti s polozkami uvedenymi
v odstavci 1, coz zahrnuje zejména dotace, ptjcky a pojisténi
vyvozniho Gvéru, jakoz i pojisténi a zajisténi, pro jakykoli
prodej, dodavku, ptevod nebo vyvoz téchto polozek, anebo
v souvislosti s poskytovdnim piisluiné technické pomoci,
zprostiedkovatelskych sluzeb nebo jinych sluzeb jakékoli
pravnické nebo fyzické osobé, subjektu nebo orginu
v Syrii nebo pro pouziti v této zemi.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na prodej, doddvky, ptevod
nebo vyvoz nékterych zafizeni, zbozi a technologii, kterych lze
pouzit k vnitinim represim nebo k vyrobé a adrzbé produktd,
kterych Ize pouzit k vnitfnim represim, nebo na poskytovani
souvisejici technické ¢ finanéni pomoci, pokud piislusny
¢lensky stat v jednotlivém pi{padé rozhodne, Ze jsou urceny
pro potravinovou, zemédélskou nebo lékarskou pomoc ¢i pro
jiné humanitdrni Gcely, nebo pro c¢leny persondlu OSN,
Evropské unie nebo clenskych stdtd.

Cldnek 2

1. Prodej, doddvky, pfevod nebo vyvoz nékterych zafizen,
zbozi a technologii jinych nez uvedenych v ¢l. 1 odst. 1,
kterych lze pouzit k vnitinim represim nebo k vyrobé a dadrzbé
produkti, kterych lze pouzit k vnitinim represim, do Syrie
statnimi piislusniky ¢lenskych stath nebo z tzemi ¢lenskych
stdtd nebo za pouziti plavidel plujicich pod vlajkou ¢lenskych
statd ¢i letadel téchto statl, podléhaji v jednotlivych piipadech
povoleni piislusnych organa vyvazejictho ¢lenského stitu.

Unie pfijme opatieni nezbytnd k urceni piislusnych polozek, na
které se md tento odstavec vztahovat.



1.6.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 14715

2. Poskytovani:

a) technické pomoci, zprosttedkovatelskych sluzeb nebo jinych
sluzeb souvisejicich s polozkami uvedenymi v odstavci 1
nebo souvisejicich s poskytovanim, vyrobou, udrzovinim
a uzivinim téchto polozek jakékoli fyzické ¢ pravnické
osobé, subjektu nebo orgdnu v Syrii nebo pro pouziti
v této zemi;

=

finan¢nich prostredkd nebo finanéni pomoci v souvislosti
s polozkami uvedenymi v odstavci 1, coz zahrnuje zejména
dotace, ptijcky a pojisténi vyvozniho avéru, jakoz i pojisténi
a zajisténi, pro jakykoli prodej, dodavku, ptevod nebo vyvoz
téchto polozek, anebo v souvislosti s poskytovanim piislusné
technické pomoci, zprostiedkovatelskych sluzeb nebo jinych
sluzeb jakékoli pravnické nebo fyzické osobé, subjektu nebo
orgdnu v Syrii nebo pro pouziti v této zemi

rovnéZz podléhd povoleni piislusného orgdnu vyvazejiciho ¢len-
ského statu.

Cldnek 3

1. Zakazuje se prodej, dovoz nebo pfeprava zbrani a souvi-
sejictho materidlu viech typl vcetné zbrani a stfeliva, vojen-
skych vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni
a ndhradnich dilti k vy3e uvedenému ze Syrie nebo pochdzeji-
cich ze Syrie.

2. Zakazuje se piimo ¢ nepiimo poskytovat finanéni
prostiedky nebo finanéni pomoc véetné finanénich derivatd,
a rovnéz pojisténi a zajisténi zprostfedkovatelskych sluzeb
souvisejicich s poji§ténim a zajisténim pro jakykoli prodej,
dovoz nebo prepravu polozek uvedenych v odstavci 1 ze
Syrie nebo pochdzejicich ze Syrie.

Cldnek 4

Zakazuje se prodej, doddvky, pfevod nebo vyvoz vybaveni ¢i
softwaru urcenych pfedeviim k uziti pfi monitorovini nebo
odposlechu, provadénym syrskym rezimem nebo jeho jménem,
internetu a telefonickych komunikaci v mobilnich ¢ pevnych
sitich v Syrii a poskytovdni pomoci pii instalaci, provozu ¢&i
aktualizaci takového vybaveni ¢i softwaru.

Unie ptijme opatieni nezbytnd k urceni piislusnych polozek, na
které se mé tento ¢ldnek vztahovat.

Cldnek 5

1. Zakazuje se ndkup, dovoz nebo pfeprava ropy a ropnych
produktii ze Syrie.

2. Zakazuje se poskytovat piimo ¢i nepiimo finanéni
prostiedky nebo finanéni pomoc véetné financnich derivatd,
a rovnéz pojisténi a zajisténi souvisejici se zdkazy podle
odstavce 1.

Cldnek 6

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to zejména
za ucelem uspokojeni humanitarnich potteb, obnoveni bézného
zivota, podpory zdkladnich sluzeb, rekonstrukce, obnoveni

bézné hospodaiské cinnosti nebo dosazeni jinych cilt v civilni
oblasti, a odchylné od ¢l. 5 odst. 1 a 2 mohou pfisluiné organy
¢lenského stitu povolit ndkup, dovoz nebo prepravu ropy
a ropnych produktii ze Syrie a poskytovani souvisejicich finan¢-
nich prostfedkd nebo finanéni pomoci, véetné finanénich deri-
vatl, a rovnéz pojisténi a zajisténi, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) dotéeny clensky stat pfedem konzultoval syrskou Narodni
koalici opozi¢nich a revolu¢nich sil;

b) z dotcenych ¢innosti neplyne piimy ani nepfimy prospéch
osobdm ani subjektim uvedenym v ¢l. 28 odst. 1; a

¢) dotéenymi cinnostmi neni porusen zddny zdkaz stanoveny
timto rozhodnutim.

Piislusny clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské stity o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 7

Zékazy podle ¢lanku 5 neni do dne 15. listopadu 2011 dotéeno
plnéni zavazkd, které vyplyvaji ze smluv uzavienych prede
dnem 2. zaF{ 2011.

Clanek 8

1.  Zakazuje se prodej, doddvky nebo prevod klicového
vybaveni a technologii pro nasledujici klicovd odvétvi ropného
pramyslu a primyslu zemniho plynu v Syrii nebo pro syrské &
Syrii vlastnéné podniky plsobici v téchto odvétvich mimo
tzemi Syrie statnimi piislusniky ¢lenskych stitd nebo z tGzemi
¢lenskych stdtd nebo za pouziti plavidel plujicich pod vlajkou
¢lenskych statd ¢i letadel téchto stitd, a to bez ohledu na to,
zda pochdzeji z Gzemi ¢lenskych statd ¢i nikoli:

a) rafinace,

b) zkapalnény zemni plyn,
¢) pruzkum,

d) vyroba.

Unie pfijme opatfeni nezbytnd k urceni piislusnych polozek, na
které se md tento odstavec vztahovat.

2. Zakazuje se poskytovat podnikim v Syrii, které ptisobi
v kli¢ovych odvétvich syrského ropného primyslu a préimyslu
zemniho plynu podle odstavce 1 nebo syrskym &i Syrif vlast-
nénym podnikim putsobicim v téchto odvétvich mimo dzemi
Syrie:

a) technickou pomoc nebo odbornou piipravu a daldi sluzby
souvisejici s klicovym vybavenim a technologiemi podle
odstavce 1;

b) finan¢ni prosttedky nebo finan¢ni pomoc za téelem prodeje,
dodévek, ptevodu nebo vyvozu klicového vybaveni a techno-
logii, jak je stanoveno v odstavci 1, nebo za tcelem posky-
tnuti souvisejici technické pomoci nebo odborné piipravy.



L 147[16

Utedni véstnik Evropské unie

1.6.2013

Cldnek 9

1. Zakazem podle ¢l. 8 odst. 1 neni dotéeno plnéni zdvazkd
tykajicich se dodévek zbozi, které vyplyvaji ze smluv uzavie-
nych pfede dnem 1. prosince 2011.

2. Zékazy podle ¢lanku 8 neni dotfeno plnéni zdvazkd
vyplyvajicich ze smluv uzavfenych pfede dnem 1. prosince
2011 a tykajicich se investic vynalozenych v Syrii do dne
23. zaf 2011 podniky usazenymi v clenskych stdtech.

Cldnek 10

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to zejména
za icelem uspokojeni humanitdrnich potieb, obnoveni bézného
zivota, podpory zdkladnich sluzeb, rekonstrukce, obnoveni
bézné hospodaiské ¢innosti nebo dosazeni jinych cilt v civilni
oblasti a odchylné od ¢l. 8 odst. 1 a 2 mohou pFislusné organy
¢lenského statu povolit prodej, dodavky nebo pievod klicového
vybaveni a technologii pro klicovd odvétvi ropného primyslu
a prumyslu zemniho plynu v Syrii uvedend v ¢l. 8 odst. 1 nebo
pro syrské ¢ Syrif vlastnéné podniky pusobici v téchto odvé-
tvich mimo tzemi Syrie, anebo poskytovani souvisejici tech-
nické pomoci nebo odborné piipravy a dalsich sluzeb, jakoz
i finan¢nich prostredkti nebo financni pomoci, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) dotceny clensky stdt pfedem konzultoval syrskou Narodni
koalici opozi¢nich a revolu¢nich sil;

b) z dotéenych ¢innosti neplyne pfimy ani nepiimy prospéch
osobdm ani subjektim uvedenym v ¢l. 28 odst. 1; a

¢) dotfenymi cinnostmi neni poruSen zddny zdkaz stanoveny
timto rozhodnutim.

Prislusny ¢lensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto ¢ldnku.

Cldnek 11

Zakazuje se doddvani syrskych bankovek a minci pro Syrskou
centrdlni banku.

Cldnek 12

Zakazuje se pHmy ¢i nepiimy prodej a ndkup zlata, drahych
kovli a diamantd, jejich preprava ¢i zprostfedkovdni obchodu
s nimi ve vztahu k syrské vlddé, jejim vefejnym orgdnim,
podnikdm ¢i institucim, Syrské centrdlni bance, jakoz i osobdm
¢i subjekttim jednajicim jejich jménem ¢i na jejich pitkaz nebo
subjektiim jimi vlastnénym ¢i ovladanym.

Unie pfijme opatieni nezbytnd k urceni piislusnych polozek, na
které se md tento cldnek vztahovat.

Cldnek 13

Zakazuje se prodej, doddvky, pfevod nebo vyvoz luxusniho
zbozi do Syrie statnimi piislusniky clenskych stitd nebo

z tzemi Clenskych stitd nebo za pouziti plavidel plujicich
pod vlajkou ¢lenskych statti ¢i letadel téchto statd, bez ohledu
na to, zda uvedené zboZi pochdzi z tzemi ¢lenskych stita ¢i
nikoli.

Unie pfijme opatieni nezbytnd k urceni piislusnych polozek, na
které se md tento cldnek vztahovat.

KAPITOLA II
OMEZENI FINANCOVANI NEKTERYCH PODNIKU
Cldnek 14

Zakazuje se:

a) poskytovat jakékoli finan¢ni pajcky nebo dvéry podnikiim
v Syrii, které ptisobi v syrském ropném pramyslu v odvétvich
souvisejicich s prizkumem, vyrobou nebo rafinaci, nebo
syrskym ¢ Syrii vlastnénym podnikéim ptisobicim v téchto
odvétvich mimo tzemi Syrie;

b) poskytovat jakékoli finanéni pujcky nebo dvéry podnikim
v Syrii, které buduji nové elektrirny na vyrobu elektfiny
v Syrii;

¢) nabyvat nebo zvySovat Gcast v podnicich v Syrii, které
pusobi v syrském ropném pramyslu v odvétvich souviseji-
cich s prizkumem, vyrobou nebo rafinaci, nebo v syrskych
¢i Syrif vlastnénych podnicich pisobicich v téchto odvétvich
mimo uzemi{ Syrie, véetné Gplného nabyti téchto podnikd
a nabyvani akcii nebo jinych dcastnickych cennych papird;

d) nabyvat nebo zvySovat Gcast v podnicich v Syrii, které
buduji nové elektrarny na vyrobu elektiiny v Syrii, véetné
tplného nabyti téchto podniki a nabyvéni akcii nebo jinych
tcastnickych cennych papir;

e) ziizovat jakékoli spole¢né podniky s podniky v Syrii, které
ptisobi v syrském ropném pramyslu v odvétvich souviseji-
cich s prizkumem, vyrobou nebo rafinaci, a s jejich dcefi-
nymi spole¢nostmi ¢i afilacemi pod jejich kontrolou;

f) zfizovat jakékoli spolecné podniky s podniky v Syrii, které
buduji nové elektrarny na vyrobu elektfiny v Syrii, a s jejich
dcefinymi spole¢nostmi ¢i afilacemi pod jejich kontrolou.

Cldnek 15
1. Zékazy podle ¢l. 14 pism. a) a ¢):

i) neni dot¢eno plnéni zdvazki vyplyvajicich ze smluv nebo
dohod uzavienych ptrede dnem 23. zai{ 2011;

ii) nebrani zvyseni Gcasti, pokud toto zvySeni Ucasti pfedstavuje
zavazek podle dohody uzaviené prede dnem 23. zaif 2011.
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2. Zékazy podle ¢l. 14 pism. b) a d):

i) neni dot¢eno plnéni zavazkd vyplyvajicich ze smluv nebo
dohod uzavienych ptede dnem 1. prosince 2011;

i) nebrani zvyseni ticasti, pokud toto zvyseni ticasti predstavuje
zdvazek podle dohody uzaviené pfede dnem 1. prosince
2011.

Clanek 16

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to zejména
za Ucelem splnéni humanitdrnich potieb, obnoveni bézného
zpusobu Zivota, podpory zdkladnich sluzeb, rekonstrukee,
obnoveni bézné hospodéiské cinnosti nebo dosazeni jinych
cilt v civilni oblasti a odchylné od ¢l. 14 pism. a), ¢) a e)
mohou pfislusné organy clenského statu povolit poskytnuti
jakychkoli finan¢nich ptjéek nebo avérd podnikim v Syrii,
které ptisobi v syrském ropném primyslu v odvétvich souvise-
jicich s prizkumem, vyrobou nebo rafinaci, nebo syrskym ¢i
Syrif vlastnénym podniktim plisobicim v téchto odvétvich mimo
tzemi Syrie, anebo nabyti ¢i zvySeni ucasti v takovych
podnicich nebo zfizeni jakychkoli spole¢nych podnikd s podniky
v Syrii, které piisobi v syrském ropném primyslu v odvétvich
souvisejicich s pruzkumem, vyrobou nebo rafinaci, a s jejich
dcefinymi spole¢nostmi ¢i afilacemi pod jejich kontrolou,
pokud jsou splnény tyto podminky:

a) dotceny clensky stdt predem konzultoval syrskou Narodni
koalici opozi¢nich a revolué¢nich sil;

b) z dotéenych ¢innosti neplyne pfimy ani nepiimy prospéch
osobdm ani subjektim uvedenym v ¢l. 28 odst. 1; a

¢) dotfenymi ¢innostmi neni poruSen zddny zdkaz stanoveny
timto rozhodnutim.

Piislusny clensky stat uvédomi ostatni clenské stity o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku.

KAPITOLA 1II

OMEZENI TYKAJICI SE PROJEKTU V OBLASTI
INFRATRUKTURY

Clanek 17

1. Zakazuje se uCast na vystavbé novych elektrdren na
vyrobu elektiiny v Syrii.

2. Zakazuje se poskytovat technickou pomoc, finanéni
prostiedky nebo finanéni pomoc na vystavbu novych elektraren
na vyrobu elektfiny v Syrii.

3. Zékazem z odstavcti 1 a 2 neni dotéeno plnéni zdvazkd
vyplyvajicich ze smluv nebo dohod uzavienych piede dnem
1. prosince 2011.

KAPITOLA IV
OMEZENI FINANCNI PODPORY OBCHODU
Cldnek 18

1. Clenské stty zachovaji zdrzenlivost, pokud jde o piijfman{
novych kratkodobych a stfednédobych zdvazka v oblasti vefejné
a soukromé finanéni podpory, pokud jde o obchod se Syrii,
véetné udélovani vyvoznich avérdl, zdruk nebo pojisténi jejich
staitnim p¥islusnikim nebo subjektlim zapojenym do takového
obchodu za ucelem sniZeni jejich nesplacenych &astek, zejména
aby pfedeslo tomu, Ze by jakdkoli finan¢ni podpora prispivala
k nésilngym represim proti civilnimu obyvatelstvu v Syrii.
Clenské stity dale nepiijmou nové dlouhodobé zévazky v oblasti
vefejné a soukromé finanéni podpory, pokud jde o obchod se
Syrif.

2. Odstavcem 1 nejsou dotéeny zdvazky pfijaté pfede dnem
1. prosince 2011.

3. Odstavec 1 se netykd obchodu zaméfeného na potraviny,
zemédélstvi, zdravotnictvi nebo jiné humanitarni Gcely.

KAPITOLA V
FINANCNI ODVETVI
Cldnek 19

Clenské stity nepiijmou nové zdvazky tykajici se grantd,
finan¢ni pomoci nebo zvyhodnénych pujcek syrské vladé, a to
ani prostfednictvim své ucasti v mezindrodnich finan¢nich insti-
tucich, s vyjimkou humanitdrnich a rozvojovych tceli.

Cldnek 20

Zakazuje se:

a) jakdkoli vyplata financnich prostfedkil ¢ platba ze strany
Evropské investi¢ni banky (EIB) na zdkladé jakékoli stavajici
smlouvy o Gvéru uzaviené mezi Syrif a EIB nebo v souvislosti
s ni;

b) pokracovani jakékoli stavajici smlouvy o sluzbach technické
pomoci pii stitnich projektech v Syrii ze strany EIB.

Clanek 21

Zakazuje se: pFimy nebo nepiimy prodej, ndkup, zprostiedko-
vani ¢i pomoc pii emisi syrskych stitnich nebo pfislusnymi
vefejnymi orgdny zarucenych dluhopisi vydanych po dni
1. prosince 2011 ve vztahu k syrské vlddé, jejim vefejnym
orgdntim, podnikim ¢ institucim, Syrské centrdlni bance
nebo bankdm se sidlem v Syrii, nebo poboc¢kdm a dcefinym
spole¢nostem bank se sidlem v Syrii, podléhajicim i nepodléha-
jicim pravomoci ¢lenskych statd, nebo finanénim subjektim,
které nemaji sidlo v Syrii ani nepodléhaji pravomoci ¢lenskych
statd, ale jsou ovladany osobami ¢&i subjekty s bydlistém nebo se
sidlem v Syrii, jakoZ i osobdm ¢i subjektim, které jednaji jejich
jménem nebo na jejich ptikaz, nebo subjektim, které jsou jimi
vlastnény nebo ovladany.
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Cldnek 22

1. Zakazuje se zfizovani novych pobocek, dcefinych spole¢-
nosti nebo zastoupeni syrskych bank na tzemi clenskych statt
a zfizovani novych spole¢nych podnikd nebo nabyvani majet-
kové wcasti v syrskych bankdch nebo navazovani novych kore-
spondencnich bankovnich vztahd ze strany syrskych bank,
véetné Syrské centrdlni banky, pobocek a dcefinych spole¢nosti
a financnich instituci, které nemaji sidlo v Syrii, ale jsou ovla-
dédny osobami ¢i subjekty s bydlistém nebo se sidlem v Syrii,
s bankami, které podléhaji pravomoci ¢lenskych stati.

2. Finan¢nim institucim nachdzejicim se na tizemi ¢lenskych
statdi nebo podléhajicim pravomoci ¢lenskych sttt se zakazuje,
aby v Syrii zfizovaly zastoupeni nebo dcefiné spolecnosti nebo
oteviraly bankovni Gcty.

Cldnek 23

S cilem pomoci syrskému civilnimu obyvatelstvu, a to zejména
za ielem uspokojeni humanitdrnich potieb, obnoveni bézného
zivota, podpory zakladnich sluzeb, rekonstrukce, obnoveni
bézné hospodaiské Cinnosti nebo dosazeni jinych cilt v civiln
oblasti, a odchylné od ¢l. 22 odst. 2 mohou piislusné organy
¢lenského statu povolit finanénim institucim nachdzejicim se na
tzem{ ¢lenskych stitd nebo podléhajicim pravomoci ¢lenskych
statd, aby v Syrii zfizovaly zastoupeni nebo dcefiné spolecnosti
nebo oteviraly bankovni ucty, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) dotéeny clensky stdt piedem konzultoval syrskou Narodni
koalici opozi¢nich a revolu¢nich sil;

b) z dotcenych ¢innosti neplyne piimy ani nepf{imy prospéch
osobdm ani subjektim uvedenym v ¢l. 28 odst. 1; a

¢) dotfenymi ¢innostmi neni poruSen zddny zdkaz stanoveny
timto rozhodnutim.

Prislusny clensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto clanku.

Cldnek 24

1.  Zakazuje se poskytovani pojisténi a zaji§téni syrské vlade,
jejim vefejnym organtim, podnikiim ¢i institucim nebo osobdm
¢i subjektiim, které jednaji jejich jménem nebo na jejich piikaz,
nebo subjekttim, které jsou jimi vlastnény nebo ovlddany, a to
i nedovolenymi prostredky.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na poskytovani:
a) zdravotniho nebo cestovniho pojisténi fyzickych osob;

b) povinného pojisténi nebo pojisténi odpovédnosti syrskym
osobdm, subjektim ¢i orgdntim s bydlistém nebo se sidlem
v Unij;

) pojisténi nebo zajisténi majitelim plavidel, letadel nebo
vozidel pronajatych syrskymi osobami, subjekty ¢i orgdny,
které nejsou na seznamu v pifloze I nebo IL

KAPITOLA VI
ODVETVI DOPRAVY
Cldnek 25

1. Clenské stity pfijmou v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi
pfedpisy a s mezinirodnim privem, zejména s piislusnymi
mezindrodnimi dohodami v oblasti civilniho letectvi, nezbytnd
opatfeni s cilem zabrdnit vSem vyluéné ndkladnim letim
provozovanym syrskymi dopravci a vem letim provozovanym
spole¢nosti Syrian Arab Airlines v piistupu na letisté podléhajici
jejich pravomoci.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na piistup na letisté podléhajic
pravomoci ¢lenskych stitd pro lety provozované spolecnosti
Syrian Arab Airlines, jejichz jedinym dcelem je evakuovat ze
Syrie obcany Unie a jejich rodinné piislusniky.

Cldnek 26

1. Maji-li ¢lenské stity informace, na jejichZz zdkladé se lze
divodné domnivat, ze ndklad plavidel a letadel smétujicich do
Syrie obsahuje polozky, jejichz doddvka, prodej, pfevod ¢i
vyvoz jsou zakdzdny podle ¢lanku 1 nebo podléhaji nutnosti
ziskat povoleni podle ¢lanku 2, zkontroluji tato plavidla a letadla
v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a s mezi-
ndrodnim pravem, zejména moiskym pravem a piislusnymi
mezindrodnimi dohodami v oblasti civilniho letectvi a ndmotni
dopravy, ve svych ndmofnich pfistavech a letistich a ve svych
vysostnych voddch, v souladu s rozhodnutimi a kapacitou svych
piislusnych orgdnti a se souhlasem stitu vlajky, pokud to mezi-
ndrodni prévo v piipadé vysostnych vod vyzaduje.

2. Pokud clenské stity objevi polozky, jejichz dodavka,
prodej, pfevod & vyvoz jsou zakdzdny podle ¢lankdt 1 nebo
2, v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a s
mezindrodnim pravem je zajisti a odstrani.

3. Clenské stty v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravnimi
pfedpisy spolupracuji na kontroldch a odstranovani provadé-
nych v souladu s odstavci 1 a 2.

4. Na letadla a plavidla pfepravujici ndklad do Syrie se vzta-
huje povinnost poskytnout pfed pifjezdem a pied odjezdem
doplnujici informace o veskerém zbozi, které je pfivizeno do
nékterého ¢lenského stitu nebo je z néj vyvazeno.

KAPITOLA VII
OMEZENI VSTUPU
Cldnek 27

1.  Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k tomu, aby
osobdm odpovédnym za ndsilné represe proti civilnimu obyva-
telstyu v Syrii, osobdm, které maji prospéch z tohoto rezimu
nebo které jej podporuji, a osobdm s nimi spojenym, jak jsou
uvedeny v piiloze I, zabrdnily ve vstupu na svd tzemi nebo
jejich prijezdu pies né.
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2. Odstavec 1 nezavazuje ¢lenské stity k odmitnuti vstupu
svych statnich piislusnikd na své tzemi.

3. Odstavcem 1 nejsou dotéeny piipady, kdy je clensky stdt
vdzan povinnost{ podle mezindrodniho préva, zejména:

a) jako hostitelskd zemé mezinarodni mezivlddni organizace,

b) jako hostitelskd zemé mezindrodni konference svolané OSN
nebo konané pod jeji zdstitou,

¢) podle mnohostranné dohody o vysadich a imunitich nebo

d) podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Laterdnsky pakt)
uzaviené mezi Svatym stolcem (Vatikinskym méstskym
statem) a Italif.

4. Odstavec 3 se vztahuje také na piipady, kdy je ¢lensky stat
hostitelskou zemi Organizace pro bezpenost a spoluprici
v Evropé (OBSE).

5. Rada musi byt ¥ddné informovdna o vSech piipadech, kdy
¢lensky stat udéli vyjimku podle odstavce 3 nebo 4.

6.  Clenské stity mohou udélit vyjimky z opatieni ulozenych
podle odstavce 1, pokud je cesta doty¢né osoby odiivodnéna
naléhavymi humanitarni potfebami nebo tcasti na mezivladnich
zaseddnich, v¢etné zaseddni podporovanych Unii nebo zaseddni,
jejichz hostitelem je c¢lensky stdt vykondvajici predsednictvi
tfadu OBSE, je-li politicky dialog veden tak, Ze piimo
podporuje demokracii, lidskd prava a pravni stat v Syrii.

7. Clensky stat, ktery hodld udélit vyjimky uvedené v odstavci
6, to ozndmi pisemné Radé. Vyjimka se poklddd za udélenou,
pokud jeden nebo vice ¢lentt Rady nevznese pisemné ndmitku
do dvou pracovnich dntt od obdrzeni ozndmeni o navrhované
vyjimce. Pokud jeden nebo vice ¢lenti Rady vznese ndmitku,
muzZe o udéleni navrhované vyjimky rozhodnout Rada kvalifi-
kovanou vétsinou.

8.  Pokud clensky stit podle odstavcti 3 az 7 povoli osobdm
uvedenym v piiloze I vstup na své tzemi nebo prijezd pies né,
je povoleni omezeno na dcel, pro ktery bylo udéleno, a na
osoby, kterych se tykd.

KAPITOLA VIII

ZMRAZEN{ FINANCNICH PROSTREDKU A HOSPODARSKYCH
ZDROJU

Cldnek 28

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodarské
zdroje, které nalezi osobdm odpovédnym za ndsilné represe
proti civilnimu obyvatelstvu v Syrii, osobdm a subjektim,

které maji prospéch z tohoto rezimu nebo které jej podporuji,
a osobdm a subjektim s nimi spojenym, jak jsou uvedeny
v piilohdch I a II, nebo které jsou témito osobami nebo
subjekty vlastnény, drzeny ¢i kontrolovany.

2. 74dné finan¢ni prostiedky ani hospodaiské zdroje se
nezpfistupni fyzickym ¢&i pravnickym osobdm nebo subjektim
uvedenym v piilohdch I a II, a to pfimo ani nepiimo ani v jejich
prospéch.

3. Prislusné orginy clenskych sttt mohou povolit uvolnéni
ur¢itych zmrazenych finan¢nich prostiedkd nebo hospodai-
skych  zdroji nebo  zpfistupnéni nékterych financ¢nich
prostiedkti nebo hospodafskych zdroji za podminek, které
povazuji za vhodné, pokud zjisti, Ze tyto finanéni prostfedky
nebo hospodaiské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb osob uvedenych
v piilohdch I a II a na nich zavislych rodinnych piislusnika,
veetné plateb za potraviny, ndjemného nebo splatek hypoték,
plateb za léky a lékaiskou péci, dani, pojistného a poplatka
za vefejné sluzby;

b) urcené vyluéné k dhradé pfiméfenych profesnich odmén a k
nahradé vydaji spojenych s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) uréené vyluéné k thradé poplatkd nebo ndkladi na bézné
vedeni nebo spravu zmrazenych finanénich prostiedkti nebo
hospodaiskych zdroji nebo

&

nezbytné pro thradu mimofddnych vydajt, pokud prislusny
organ oznami véem ostatnim piislusnym organtim a Komisi
alesponi dva tydny pted udélenim povoleni davody, pro¢ se
domniva, Ze by mélo byt konkrétni povoleni udéleno;

) nezbytné pro humanitdrni tcely, jako jsou doddvky pomoci
nebo jejich usnadnéni, a to véetné zdravotnického vybaveni,
potravin, humanitdrnich pracovnikd a souvisejici pomoci,
nebo evakuace ze Syrie;

f) urcené k platbé na Gcet diplomatické mise, konzuldrniho
tfadu nebo mezindrodni organizace pozivajici vysad podle
mezindrodntho prava nebo k platbé z tohoto ctu, pokud
maji byt tyto platby pouzity pro sluzebni téely diplomatické
mise, konzuldrniho Gfadu nebo mezindrodni organizace.

Clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské stity a Komisi o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

4. Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné orginy clen-
ského statu povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prosttedkt nebo hospodatskych zdroji, pokud jsou splnény
tyto podminky:
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a) financni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou pred- smlouvy, za pfedpokladu, ze piislusny ¢lensky stdt po individu-

métem rozhod¢iho nalezu, ktery byl vyddn pied zafazenim
osoby nebo subjektu podle odstavce 1 na seznam uvedeny
v piiloze I nebo II, nebo pfedmétem soudniho nebo sprav-
niho rozhodnuti vydaného v EU nebo soudntho rozhodnuti
vykonatelného v dotceném clenském stité, a to pfed timto
dnem nebo po ném;

=

finan¢ni prostiedky nebo hospodéiské zdroje budou pouzity
vyluéné k uspokojeni narokt zajisténych takovym nédlezem
¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné takovym
ndlezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych plat-
nymi pravnimi pfedpisy, jeZ upravuji prava osob majicich
takové ndroky;

¢) ndlez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch osoby nebo subjektu
uvedeného v priloze I nebo II; a

o
=

uzndni ndlezu ¢ rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym
pofadkem v dotceném c¢lenském staté.

Clensky stat uvédomi ostatn{ ¢lenské stity a Komisi o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

5. Odstavec 1 nebrani uréené osobé nebo subjektu provést
platbu vyplyvajici ze smlouvy, jez byla uzaviena pred zafazenim
této osoby nebo subjektu na seznam, za pfedpokladu, Zze
piislusny ¢lensky stat urcil, ze tuto platbu pfimo ani nepfimo
neobdrzi osoba nebo subjekt uvedené v odstavci 1.

6. Odstavec 1 nebrani urenému subjektu uvedenému
v piiloze 1I, aby po dobu dvou mésicti ode dne svého urceni
provedl platbu s vyuzitim zmrazenych finan¢nich prostiedki
nebo hospodaiskych zdroji obdrzenych timto subjektem po
dni svého ureni, pokud md byt tato platba provedena na
zdkladé smlouvy v souvislosti s financovdnim obchodu, za pfed-
pokladu, ze piislusny ¢lensky stat urcil, Ze tuto platbu pfimo ani
nepiimo neobdrzi osoba nebo subjekt uvedené v odstavci 1.

7. Odstavec 2 se nepouZije, jsou-li na zmrazené ucty
piipsany:

a) droky nebo jiné vynosy z téchto G¢td; nebo

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo zdvazkd, které byly
uzavieny nebo vznikly pfed datem, od néjz se na tyto Gcty
vztahuje toto rozhodnuti,

pokud se na veskeré takové droky, jiné vynosy a platby naddle
vztahuje odstavec 1.

8. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na pfevody finan¢nich
prostiedkti nebo hospodafskych zdrojii Ssyrskou centralni
bankou nebo jejim prostiednictvim, obdrZenych a zmrazenych
po dni jejtho urceni, ani na ptevody finan¢nich prostfedkd nebo
hospodéiskych zdrojii Syrské centrdlni bance nebo jejim
prostiednictvim, které byly provedeny po dni jejiho uréeni,
pokud takové pfevody souviseji s platbou neuréené finanéni
instituce uskutecfiovanou na zdkladé konkrétni obchodni

alnim posouzeni urcil, Ze tuto platbu pfimo ani nepfimo neob-
drzi osoba nebo subjekt uvedené v odstavci 1.

9.  Odstavec 1 se nevztahuje na pfevody zmrazenych financ-
nich prostiedkd nebo hospodéiskych zdroji Syrskou centrdlni
bankou nebo jejim prostiednictvim, pokud je Gcelem téchto
pfevodti poskytnout finanénim institucim podléhajicim pravo-
moci ¢lenskych statd likviditu na financovdni obchodu a pokud
piislusny ¢lensky stat prevod schvalil.

10.  Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na prevod finanénich
prostiedkii nebo hospodéiskych zdrojii provaddény finanénim
subjektem uvedenym v piiloze I nebo II nebo jeho prostiednic-
tvim, pokud tento pfevod souvisi s platbou osoby nebo
subjektu, které nejsou uvedeny v piiloze I nebo II, v souvislosti
s poskytovanim finan¢ni podpory syrskym stitnim pfislusni-
kam, ktefi se acastni vzdélavani ¢i odborné piipravy nebo
jsou zapojeni do akademického vyzkumu v Unii, za ptedpo-
kladu, Ze pfislusny clensky stit po individudlnim posouzeni
urcil, Ze tuto platbu pfimo ani nepiimo neobdrzi osoba nebo
subjekt uvedené v odstavci 1.

11.  Odstavce 1 a 2 se ve vztahu ke spole¢nosti Syrian Arab
Airlines nepouziji na dkony nebo transakce, jejichz jedinym
Ucelem je evakuovat ze Syrie ob¢any Unie a jejich rodinné
piislusniky.

KAPITOLA IX
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 29

Osobam nebo subjektim uvedenym v prilohdch I a II ani jaké-
koli jiné osobé nebo subjektu v Syrii, véetné syrské vlddy, jejich
vefejnych orgdnt, podnikdl a instituci, ani jakékoli osobé nebo
subjektu, které vznesou ndrok prostiednictvim této osoby nebo
subjektu nebo v jeji ¢ jeho prospéch, se nepfiznaji Zddné
ndroky, a to ani kompenzace, ndhrada $kody nebo jiny nérok
tohoto druhu, jako jsou ndroky na zapocteni pohledavek,
pokuty nebo ndroky v rdmci zaruky, ndroky na prodlouzeni
platnosti nebo vyplaceni dluhopisu, finanéni zaruky, vcetné
narokt vyplyvajicich z akreditivii a podobnych néstrojti v souvi-
slosti s jakoukoli smlouvou nebo transakci, jejiz plnéni bylo
pifmo & nepiimo, zcela ¢ ¢dstecné doteno z diivodu opatieni
uloZenych timto rozhodnutim.

Clanek 30

1. Rada na ndvrh clenského stitu nebo vysokého predstavi-
tele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku sestavuje
a méni seznamy obsazené v piilohdch I a IL

2. Rada své rozhodnuti o zafazeni na seznam vcetné
odtvodnéni sdéli doty¢né osobé ¢i subjektu, a to bud pFimo,
je-li zndma adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, a tim jim
umozni se k této zalezitosti vyjadrit.
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3. Jsou-li pfedlozeny ptipominky nebo nové podstatné
dikazy, Rada své rozhodnuti prezkoumd a dotfenou osobu
nebo subjekt o této skute¢nosti informuje.

Clanek 31

1.V piilohdch T a II jsou uvedeny divody pro zafazeni
dotcenych osob a subjektl na seznam.

2.V piilohdch I a I jsou rovnéz uvedeny piipadné dostupné
informace nezbytné k identifikaci dot¢enych osob nebo
subjektd. Pokud jde o osoby, mohou tyto informace zahrnovat
jména, véetné prezdivek, datum a misto narozeni, statni piislus-
nost, ¢islo pasu a ¢islo prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li
znama, a funkci nebo povoldni. Pokud jde o subjekty, mohou
tyto informace zahrnovat ndzvy, misto a datum registrace, regis-
tracni ¢islo a misto podnikdni.

Cldnek 32

Zakazuje se ucastnit se védomé nebo tmysIné Cinnosti, jejichz
cilem nebo ndsledkem je obchdzeni zdkazi stanovenych
v tomto rozhodnuti.

Cldnek 33

Pro dosazeni co nejvétsiho wcinku opatfeni stanovenych
v tomto rozhodnuti podporuje Unie tieti stity v pfijimani
omezujicich opatfeni podobnych tém, kterd jsou obsazena
v tomto rozhodnuti.

Clanek 34

Toto rozhodnuti se pouzije do 1. Cervna 2014. Je pribéiné
pfezkoumdvano. Ma-li Rada za to, Ze nebylo dosazeno cili
tohoto rozhodnuti, prodlouzi jeho platnost nebo jej zméni.

Cldnek 35

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 31. kvétna 2013.

Za Radu
piedseda
E. GILMORE
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PRILOHA 1
Seznam fyzickych a pravnickych osob a subjekti podle ¢linki 27 a 28
A. Osoby
Jméno Identifika¢ni tdaje Odavodnéni Datum zafazeni
na seznam
1. Bashar (Jl—iy) datum narozeni: 11. zdf{ 1965; Prezident republiky; nafidil a organizuje represe namifené | 23.5.2011
Al-Assad (1Y) (Basdr | misto narozeni: Damasek; proti demonstrantiim.
Asad) diplomaticky pas ¢. D1903
2. Mahir (k) (také zndm | datum narozeni: 8. prosince 1967; | Velitel 4. obrnéné divize armddy, clen ustfedniho vedeni 9.5.2011
jako Maher) Al-Assad | diplomaticky pas ¢. 4138 strany Baas, Celny predstavitel republikdnské gardy; bratr
() prezidenta Basdra Asdda; hlavni osoba odpovédnd za represe
namifené proti demonstrantdm.
3. Ali (o) Mamluk datum narozenf: 19. Gnora 1946; | Reditel feditelstvi vieobecné zpravodajské sluzby Syrie; 9.5.2011
(¢ slas) (také zndm jako | misto narozeni: Damasek; podili se na represich namifenych proti demonstrantim.
Mamlouk) diplomaticky pas ¢. 983
4. Atej (able) (také zndm Byvaly feditel feditelstvi politické bezpecnosti ve mésté Dard; 9.5.2011
jako Atef, Atif) Najib bratranec prezidenta Basdra Asdda; podili se na represich
() (také zndm namifenych proti demonstranttim.
jako Najeeb)
5. Hafiz (J5s_~) Makhluf | datum narozeni: 2. dubna 1971; Plukovnik, ktery fidi jeden z odbort zpravodajské sluzby 9.5.2011
(caslas) (také zndm misto narozeni: Damasek; (damasské oddéleni feditelstvi veobecné zpravodajské sluz-
jako Hafez Makhlouf) | diplomaticky pas ¢. 2246 by); bratranec prezidenta Basdra Asdda; blizky spolupra-
covnik Mahira al-Assada; podili se na represich namifenych
proti demonstrantiim.
6. Muhammad (a><9) datum narozeni: 20. kvétna 1951; | Reditel feditelstvi politické bezpecnosti; podili se na repre- 9.5.2011
Dib (<2=2) Zaytun misto narozeni: Damasek; sich namifenych proti demonstrantim.
(05— )) (také zndm | diplomaticky pas
jako Mohammed Dib ¢. D000001300
Zeitoun)
7. Amjad (;,i;_;) Al- Reditel feditelstvi politické bezpecnosti ve mésté Banjas, 9.5.2011
Abbas (il sal) podili se na represich vici demonstrantim ve mésté Bajda.
8. Rami («!)) Makhlouf | datum narozeni: 10. cervence | Syrsky podnikatel; bratranec prezidenta Basdra Asdda; ovlada 9.5.2011
(Caglia) 1969; investicni fondy Al Mashreq, Bena Properties, Cham
misto narozeni: Damasek; Holding, Syriatel a Souruh Company a jako takovy posky-
pas ¢. 454224 tuje rezimu financni prostfedky a podporu.
9. Abd Al-Fatah rok narozeni: 1953; Velitel syrské vojenské zpravodajské sluzby; podili se na 9.5.2011
(Cl_“él\ 2 ) misto narozeni: Hamé; nésilf vadi civilnimu obyvatelstvu.
Qudsiyah (Ao iu28) diplomaticky pas
¢. D0005788
10. | Jamil (s (také Velitel zpravodajské sluzby syrského letectva; podili se na 9.5.2011
zndm jako Jameel) nésili vici civilnimu obyvatelstvu.
Hassan ((—u)
11. | Rustum (pi—w ) datum narozenf: 3. kvétna 1953; | Velitel ttvaru syrské vojenské zpravodajské sluzby zaméte- 9.5.2011
Ghazali (41 3e) misto narozeni: Dard; ného na okoli Damasku; podili se na ndsili vaci civilnimu
diplomaticky pas obyvatelstvu.
¢. D000000887
12. | Fawwaz (s datum narozeni: 18. Cervna 1962; | Podili se na ndsili viici civilnimu obyvatelstvu v rdmci milici 9.5.2011

Al-Assad (1Y)

misto narozeni: Kerdala;
pas ¢. 88238

zvanych ,Sabiha“
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Jméno Identifikacni tdaje Oduvodnéni Datum zafazeni
na seznam
13. | Munzir (H2ie) datum narozenf: 1. bfezna 1961; | Podili se na ndsili vii¢i civilnimu obyvatelstvu v rdmci milici 9.5.2011
Al-Assad (1Y) misto narozeni: Latakie; zvanych ,Sabiha“
pasy ¢. 86449 a
¢. 842781
14. | Asif (Canl) Shawkat datum narozeni: 15. ledna 1950; | Zdstupce velitele bezpecnostnich a priizkumnych jednotek; | 23.5.2011
(¢S 5 3) misto  narozeni:  Al-Madehleh, | podili se na ndsili vii¢i civilnimu obyvatelstvu.
Tartous
15. | Hisham (pli#) Ikhtiyar | datum narozeni: 20. c&ervence | Reditel syrského ndrodntho bezpecnostniho Gfadu; podili se [ 23.5.2011
(Jia), sy, 1941; na ndsili v¢i civilnimu obyvatelstvu.
iy (také zndm misto narozeni: Damasek Podle zpriv zahynul v dusledku bombového ttoku dne
jako Al Ikhtiyar, 18. cervence 2012.
Bikhtiyar, Bikhtyar,
Bekhtyar, Bikhtiar,
Bekhtyar)
16. | Faruq ((354) (také [ datum narozeni: 10. prosince 1938 | Viceprezident Syrské republiky; podili se na nésili viici civil- [ 23.5.2011
zndm jako Farouq, nimu obyvatelstvu.
Farouk) Al Shar’
(t[( JJ\) (také zndm
jako Al Char’, Al Shara’,
Al Shara)
17. | Muhammad (2eax) datum narozeni: 10. dubna 1937 | Asistent viceprezidenta Syrské republiky povéfeny agendou | 23.5.2011
Nasif (—arali) (také | (nebo 20. kvétna 1937); ndrodni bezpecnosti; podili se na ndsili vaci civilnimu
zndm jako Naseef, misto narozeni: Hama; obyvatelstvu.
Nassif, Nasseef) diplomaticky pas
Khayrbik (3, ¢ 0002250
=5
18. | Mohamed (aaax) datum narozenf: 20. kvétna 1966; | Syrsky podnikatel a mistni zdstupce nékolika zahranicnich | 23.5.2011
Hamcho (gdias) pas €. 002954347 spolecnosti; spolupracovnik Mahera al-Assada, spravuje ¢dst
jeho finan¢nich a hospodédfskych zdjmd a jako takovy
poskytuje rezimu finan¢ni prostiedky.
19. | Iyad (a2 (také znim | datum narozeni: 21. ledna 1973; | Bratr Ramiho Makhloufa a dustojnik generdlniho feditelstvi | 23.5.2011
jako Eyad) Makhlouf misto narozeni: Damasek; zpravodajské sluzby podilejici se na nésili vici civilnimu
(EPREWY pas ¢ N001820740 obyvatelstvu.
20. [ Bassam (sl—s) Al Poradce prezidenta pro strategické zdlezitosti; podili se na | 23.5.2011
Hassan (;—wall) (také ndsili vii civilnimu obyvatelstvu.
zndm jako Al Hasan)
21. | Dawud Rajiha Nécelnik $tdbu ozbrojenych sil odpovédny za vojenské | 23.5.2011
zdsahy proti pokojnym demonstrantim.
Zahynul pii bombovém dtoku dne 18. Cervence 2012.
22. | Ihab (g (také datum narozeni: 21. ledna 1973; | Viceprezident spolecnosti Syriatel, kterd prostfednictvim | 23.5.2011
zndm jako Ehab, lehab) | misto narozeni: Damasek; licen¢ni smlouvy odvadi 50 % svych ziskti syrské vlade.
Makhlouf (s g1a) pas ¢. N002848852
23. | Zoulhima (degll 53) rok narozeni: 1951 nebo 1946 | Velitel prezidentovy télesné straze, podili se na ndsili vici | 23.6.2011
(také zndm jako Zu nebo 1956; demonstrantiim; vlastni bratranec prezidenta BaSira Asdda.
al-Himma) Chaliche misto narozeni: Kerdaha
(uie“—w") (také zndm
jako Shalish, Shaleesh)
(také zndm jako Dhu
al-Himma Shalish)
24. [ Riyad (o=l ) Chaliche Reditel spole¢nosti Military Housing Establishment; posky- | 23.6.2011

(Ul3) (také zndm

jako Shalish, Shaleesh)
(také zndm jako Riyad
Shalish)

tuje rezimu finan¢ni prostiedky; vlastni bratranec prezidenta
Baddra Asdda.
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25. | Brigadni velitel datum narozeni: 1. zaf 1957; Vrchni velitel jednotek iranské revolu¢ni gardy zapojeny do 23.6.2011
Mohammad (aasa) misto narozenf: Yazd, [rin poskytovani vybaveni a podpory s cilem pomoci syrskému
(také zndm jako rezimu potlacit protesty v Syrii.
Mohamed, Muhammad,
Mohammed) Ali ()
Jafari (g—ixs) (také
zndm jako Jaafari,
Ja'fari, Aziz; také zndm
jako Jafari, Ali; také
zndm jako Jafari,
Mohammad Ali; také
zndm jako Ja'fari,
Mohammad Ali; také
zndm jako Jafari-Naja-
fabadi, Mohammad Ali)
26. | Generalmajor Qasem Velitel jednotek iranské revolu¢ni gardy, IRGC al-Kuds, 23.6.2011
(p—\8) Soleimani zapojeny do poskytovani vybaveni a podpory s cilem
(el ) (také zndm pomoci syrskému rezimu potlacit protesty v Syrii.
jako Qasim Soleimany)
27. | Hossein Taeb (také rok narozeni: 1963; Zéstupce velitele pro zpravodajskou ¢innost jednotek irdnské | 23.6.2011
zndm jako Taeb, misto narozeni: Teherdn, Irdn revoluéni gardy, zapojeny do poskytovani vybaveni
Hassan; také zndm jako a podpory s cilem pomoci syrskému rezimu potlacit
Taeb, Hosein; také protesty v Syrii.
zndm jako Taeb,
Hossein; také zndm
jako Taeb, Hussayn;
také zndm jako
Hojjatoleslam Hossein
Ta’eb)
28. | Khalid (3 l&) (také Obchodni partner Mahera Al-Assada; poskytuje rezimu | 23.6.2011
zndm jako Khaled) finan¢ni prostiedky.
Qaddur (ys28) (také
zndm jako Qadour,
Qaddour)
29. | Raif (Gany) Obchodni parner Mahera Al-Assada povéfeny spravou | 23.6.2011
Al-Quwatly (—1U5ll) nékterych z jeho obchodnich zdjmu; poskytuje rezimu
(také zndm jako Riaf finan¢ni prostiedky.
Al-Quwatli, také zndm
jako Raeef Al-Kouatly)
30. | Mohammad (2esa) Velitel syrské vojenské zpravodajské sluzby ve mésté Hamd, 1.8.2011
(také zndm jako podili se na represich vii¢i demonstrantim.
Muhammad, Mohamed,
Mohammed) Mufleh
(q(_\jm) (také zndm
jako Muflih)
31. | Generdlmajor Tawfiq Velitel oddéleni vnitini bezpecnosti feditelstvi pro vieobecné 1.8.2011
((9——8 ¢9) (také zndm zpravodajstvi, podili se na nésili vii¢i civilnimu obyvatelstvu.
jako Tawfik) Younes
(U ) (také zndm
jako Yunes)
32. | Mohammed (aeax) datum narozeni: 19. fijna 1932; Blizky spolupracovnik Basdra Asidda a Mahera Al-Assada 1.8.2011
Makhlouf (aslia) misto narozeni: Latdkie, Syrie, a jejich stryc z matciny strany. Obchodni partner a otec
(také zndm jako Abu Ramiho, Thaba a Iyada Makhloufovych.
Rami)
33. | Ayman (;y_a) Jabir misto narozeni: Latdkie Osoba spojend s Maherem al-Assadem v rdmci milici ,3abi- 1.8.2011
(U= (také zndm jako ha“. Pfimo se podili na represich a ndsili vaci civilnimu
Jaber) obyvatelstvu a koordinaci skupin milici ,3abiha*.
34. | Hayel (J4) Al-Assad Zastupce Mahera Al-Assada, velitel ttvaru vojenské policie 4. | 23.8.2011

()

armddni divize, kterd se podili na represich.
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35. | Ali () Al-Salim Vedouci kanceldfe pro vyzbrojovdni syrského ministerstva | 23.8.2011
(pl—d)) (také zndm obrany, coZ je vychozi misto pro veskeré ndkupy vyzbroje
jako Al-Saleem) pro syrskou armddu.
36. | Nizar Al-Assad bratranec BaSdra al-Asdda; byvaly | V Gzkém kontaktu z hlavnimi vlddnimi pfedstaviteli. Posky- 23.8.2011
(a1 539 feditel spole¢nosti ,Nizar Oilfield | tuje finan¢ni prostfedky pro milice ,$abtha“ v oblasti Latakie.
Supplies*
37. | Brigddni general Rafiq Velitel odboru 293. syrské vojenské zpravodajské sluzby | 23.8.2011
(3—_) (také zndm (vnitini zdlezitosti) v Damasku. Podil{ se pfimo na represich
jako Rafeeq) Shahadah a ndsili proti civilnimu obyvatelstvu v Damasku. Poradce
(pala) (také zndm prezidenta Basdra Asdda pro strategické otizky a vojenské
jako Shahada, Shahade, zpravodajstvi.
Shahadeh, Chahada,
Chahade, Chahadeh,
Chahada)
38. | Brigddni generdl Jamea Velitel dtvaru syrské vojenské zpravodajské sluzby v Dayr | 23.8.2011
(2l=) Jamea (xels)(také az-Zor. Podili se pfimo na represich a ndsili proti civilnimu
zndm jako Jami Jami, obyvatelstvu v Dayr az-Zor a Alboukamalu.
Jame’, Jam{)
39. Hassan Bin-Ali rok narozeni: 1935; Ndméstek ministra, byvaly ministr obrany, zvldstni zmoc- 23.8.2011
Al-Turkmani misto narozeni: Allepo nénec prezidenta Basdra Asdda.
Podle zprav zahynul pfi bombovém ttoku dne 18. Cervence
2012.
40. | Muhammad (xsx) (také Néaméstek regiondlniho tajemnika arabské socialistické strany 23.8.2011
zndm jako Mohammad, Baas od roku 2005, v letech 2000-2005 feditel pro ndrodni
Muhammad, bezpecnost regiondlni strany Baas. Byvaly guvernér v Hama
Mohammed) Said (1998-2000). Blizky spojenec prezidenta Basira Asdda
(3=—w) (také zndm a Mahera Al-Assada. Vudéi predstavitel rezimu rozhodujic
jako Sa'id, Sa’eed, o represich vi¢i civilnimu obyvatelstvu.
Saeed) Bukhaytan
(O—)
41. | Ali () Douba (39 Odpovidd za zabfjeni v Haméd v roce 1980, rovnéz byl | 23.8.2011
piizvdan do Damasku jakozto zvldstni poradce prezidenta
Basdra Asdda.
42. | Brigddni general Nawful Velitel dtvaru syrské vojenské zpravodajské sluzby v Idlibu. 23.8.2011
(s  53) (také zndm Podili se pfimo na represich a ndsili proti civilnimu obyva-
jako Nawfal, Nofal) telstvu v Idlibu.
Al-Husayn (0 uall)
(také zndm jako Al-
Hussain, Al-Hussein)
43. | Brigddni velitel Husam Poradce prezidenta pro bezpecnosti zdleZitosti. Poradce 23.8.2011
(fless) Sukkar (S—w) prezidenta pro represe bezpecnostnich slozek a nésili proti
civilnimu obyvatelstvu.
44. | Brigddni generdl Velitel dtvaru syrské vojenské zpravodajské sluzby v Homsu. | 23.8.2011
Muhammed (2ex) Podili se pfimo na represich a ndsili proti civilnimu obyva-
Zamrini (=000 telstvu v Homsu.
45. | Generdlporu¢ik Munir | rok narozeni: 1951 Zastupce nacelnika generdlntho 3tdbu pro operace a vycvik 23.8.2011

(Ur—ia) (také zndm
jako Mounir, Mouneer,
Monir, Moneer,
Muneer) Adanov
(o)) (také zndm
jako Adnuf, Adanof)

syrské armddy. Podili se pfimo na represich a ndsili proti
civilnimu obyvatelstvu v Syrii.
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46. | Brigadni generdl Vedouci informacniho dtvaru feditelstvi pro veobecné zpra- | 23.8.2011
Ghassan ((lwe) Khalil vodajstvi. Podili se pffimo na represich a ndsili proti civil-
(J—ls) (také zndm jako nimu obyvatelstvu v Syrii.
Khaleel)
47. | Mohammed (aax) misto narozeni: Latdkie Milice ,3abiha“. Osoba spojend s Maherem Al-Assadem | 23.8.2011
(také zndm jako v rdmci milici ,3abiha“. pfimo se podili na represich a ndsili
Mohammad, vudi civilnimu obyvatelstvu a koordinaci skupin milici ,$abi-
Muhammad, Mohamed) ha“.
Jabir () (také
znam jako Jaber)
48. | Samir (U#—) Hassan Blizky obchodni spolupracovnik Mahera Al-Assada. Zndmy | 23.8.2011
() tim, Ze financné podporuje syrsky rezim.
49. | Fares (us\8) Chehabi | syn Ahmada Chehabiho; Pedseda obchodni a pramyslové komory v Aleppu. Misto- 2.9.2011
(He—3) (také zndm datum narozenf: 7. kvétna 1972 pfedseda spravni rady spolecnosti Cham Holding. Poskytuje
jako Fares Shihabi; syrskému rezimu ekonomickou podporu.
Fares Chihabi)
50. | Tarif (— ;L) Akhras datum narozeni: 2. ¢ervna 1951; | Predni podnikatel, ktery md prospéch z rezimu a podporuje 2.9.2011
(boal LAY (také misto narozeni: Homs, Syrie; jej. Zakladatel spolecnosti Akhras Group (komodity, obchod,
znam jako Al Akhras) | syrsky pas ¢. 0000092405 zpracovani a logistika) a byvaly pfedseda obchodni komory
v Homsu. Md blizké obchodni vztahy s rodinou prezidenta
Asada. Clen spravni rady svazu syrskych obchodnich komor.
Poskytl rezimu primyslové a obytné prostory pro zafizeni,
kterd slouzi k umisténi zadrzenych osob, a logistickou
podporu (autobusy a tahace pro tanky).
51. | Issam (plwac) Anbouba | Prezident spolecnosti Anbouba for | Podporuje finan¢né represivni slozky a parlamentni skupiny 2.9.2011
(5 Agricultural Industries Co.; vykondvajici nésili na civilnim obyvatelstvu v Syrii. Poskytuje
rok narozeni: 1952; nemovitosti (budovy, obchodni domy) pro improvizované
misto narozeni: Homs, Syrie zadrzovani osob. Je finan¢né napojen na vysoké syrské tred-
niky.
52. | Mazen (3y)w) al-Tabba | datum narozeni: 1. ledna 1958; Obchodni partner Iahaba Makhloura a Nizara al-Assada (na 23.3.2012
(ELhl) misto narozeni: Damasek; néz se vztahuji sankce od 23.8.2011); spole¢né s Rami
pas ¢ 004415063 s platnosti do | Makhlourem vlastni devizovou spolecnost Al-Diyar lil-
6.5.2015 (syrsky) Saraafa (také zndmu jako Diar Electronic Services), kterd
podporuje politiku Syrské centrdlni banky.
53. | Adib (L)) Mayaleh | rok narozeni: 1955; Adib Mayaleh je odpovédny za poskytovani hospodaiské | 15.5.2012
(@A) misto narozenf: Dard a finan¢ni podpory syrskému rezimu v rdmci své funkce
guvernéra Syrské centrdlni banky.
54. | Generdlmajor Jumah Velitel zvldstnich sil. Odpovédny za pouzivani ndsili vaci | 14.11.2011
(A2xa) Al Ahmad demonstrantim na celém tzemi Syrie.
(xaay) (také zndm jako
Al-Ahmed)
55. | Plukovnik Lu'ai (53-) Velitel odboru syrské vojenské zpravodajské sluzby v Dard. | 14.11.2011
(také zndm jako Louay) Odpovédny za nésili viaci demonstrantim v Dard.
al-Ali ((—1a1)
56. | Generdlporucik Ali Zastupce néacelnika generdlniho $tdbu pro persondl a lidské | 14.11.2011
() Abdullah zdroje. Odpovédny za pouzivani ndsili vi¢i demonstrantim
(dla—) (také zndm na celém tzemi Syrie.
jako Abdallah) Ayyub
(=)
57. | Generdlporucik Jasim Nacelnik generdlniho $tabu. Odpovédny za pouzivani ndsili | 14.11.2011

(H\;) (také zndm
jako Jasem, Jassim,
Jassem) al-Furayj
(@o—1a) (také zndm
jako Al-Freij)

vidi demonstrantim na celém dzemi Syrie.




1.6.2013 Utedni véstnik Evropské unie L 14727
Jméno Identifikacni tdaje Oduvodnéni Dartllgnzeiia;en{
58. | Generdl Aous (sl ) rok narozeni: 1958 Velitel praporu v rdmci republikdnské gardy. Blizky spolu- [ 14.11.2011
(Aws) Aslan (> pracovnik Mahera Al-Assada a prezidenta Asdda. Podili se na
represich namifenych proti civilnimu obyvatelstvu na celém
uzemi Syrie.
59. | Generdl Ghassan Velici generdl 4. rezervni divize. Poradce Mahera Al-Assada | 14.11.2011
(Olwe) Belal (> a koordindtor bezpecnostnich operaci. Odpovédny za
represe namifené proti civilnimu obyvatelstvu na celém
uzemi Syrie.
60. | Abdullah (&l ) Velitel milici rodiny Berri. Odpovédny za provlddni milice [ 14.11.2011
(také zndm jako zapojené do ndsilnych represi vici civilnimu obyvatelstvu
Abdallah) Berri (=) v Allepu.
61. | George (¢vs*) Chaoui Clen syrské elektronické armady. Podili se na ndsilnych | 14.11.2011
(e 55 represich a podnécuje k pouziti ndsili vici civilnimu obyva-
telstvu na celém tizemi Syrie.
62. | Generdlmajor Zuhair Zastupce feditele feditelstvi pro vSeobecné zpravodajstvi. | 14.11.2011
(L2 ) (také zndm Odpovédny za ndsili na celém tGzemi Syrie a za zastraSovani
jako Zouheir, Zuheir, a muceni demonstrantd.
Zouhair) Hamad (2as)
63. | Amar (lac) (také datum narozenf: 3. dubna 1973 Civilni osoba — velitel syrské elektronické armady (zpravo- | 14.11.2011
zndm jako Ammar) (nebo kolem tohoto data); misto | dajskd sluzba pozemni armady). Podili se na ndsilnych repre-
Ismael (Jacla ) narozeni: Damasek sich a podnécuje k pouziti ndsil{ vici civilnimu obyvatelstvu
(také zndm jako Ismail) na celém Gzemi Syrie.
64. | Mujahed (salss) Ismail Clen syrské elektronické armady. Podili se na ndsilnych | 14.11.2011
(Jeleu) (také zndm represich a podnécuje k pouZiti ndsili vici civilnimu obyva-
jako Ismael) telstvu na celém tdzemi Syrie.
65. | Generdlmajor Nazih Zastupce feditele Feditelstvi pro vSeobecné zpravodajstvi. [ 14.11.2011
(=5 Odpovédny za nésili na celém tzemi Syrie a za zastraSovan{
a muceni demonstranti.
66. | Kifah (z\—) Moulhem Velitel praporu v rdmci 4. divize. Odpovédny za ndsilné [ 14.11.2011
(L) (také zndm jako represe vuci civilnimu obyvatelstvu ve mésté Deir el-Zor.
Moulhim, Mulhem,
Mulhim)
67. | Generdlmajor Wajih Velitel 18. obrnéné divize. Odpovédny za nésili viici demon- | 14.11.2011
(42> g) (také zndm strantdm v Homsu.
jako Wajeeh) Mahmud
(23a30)
68. | Bassam (s—) Sabbagh | datum narozeni: 24. srpna 1959; | Prdvni a finan¢ni poradce povéfeny vyfizovanim zdleZitosti | 14.11.2011
(b—s, $Lb—l) (také | misto narozeni: Damasek; Ramiho Makhloufa a Khaldouna Makhloufa. Podili se spolu
zndm jako Al Sabbagh) | adresa: Kasaa, ulice Anwar al Attar, | s Basdrem Asddem na financovdni stavebniho projektu
budova al Midani, Damasek; v Latdkii. Poskytuje rezimu finan¢ni podporu.
syrsky pas ¢. 004326765, vydany
2. listopadu 2008, s platnosti do
listopadu 2014
69. | Generdlporucik Talal Zastupce nacelnika generdlniho Stdbu (logistika a zdsobova- | 14.11.2011
(U>4a) Mustafa ni). Odpovédny za pouzivini ndsili vi¢i demonstrantiim na
(sil—ad) Tlass (i) celém tzemi Syrie.
70. | Generdlmajor Fuad Zastupce velitele zpravodajské sluzby syrského letectva. | 14.11.2011

(a)5—8) Tawil (k)

Odpovédny za nésili na celém tzemi Syrie a za zastraSovan{
a muceni demonstranti.
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71. | Bushra (s—du) Al- datum narozeni: 24.10.1960 Sestra Basdra Asida a manzelka Asifa Shawkata, zdstupce 23.3.2012
Assad (1Y) (také velitele bezpecnostnich a prizkumnych slozek. Vzhledem
zndma jako Bushra k tzkému piibuzenskému vztahu a z ného vyplyvajici
Shawkat) financni vazb¢ na syrského prezidenta Basdra Asida a dalsi
klicové stoupence syrského rezimu md prospéch ze syrského
rezimu a je s nim Uzce spojena.
72. | Asma (Lo .) Al-Assad | datum narozeni: 11.8.1975; Manzelka Basdra Asdda. Vzhledem k tzkému piibuzen- 23.3.2012
(Y (také zndma misto narozeni: Londyn, skému vztahu a z ného vyplyvajici finanéni vazbé na
jako Asma Fawaz Al Spojené kralovstvi; pas syrského prezidenta Basdra Asida md prospéch ze syrského
Akhras) ¢. 707512830, platny do rezimu a je s nim dzce spojena.
22.9.2020;
rodné piijmeni: Al Akhras
73. | Manal (Jlie) Al-Assad | datum narozeni: 2.2.1970; Jako manzelka Mahera Al Assada md prospéch ze syrského |  23.3.2012
(1wt (také zndma misto narozeni: Damasek; rezimu a je s nim spojena.
jako Manal Al Ahmad) | ¢islo pasu (syrsky pas):
0000000914,
rodné pifjmeni: Al Jadaan
74. | Anisa (d__ ) (také rok narozeni: 1934; Matka prezidenta Basdra Asdda. Vzhledem k tzkému pibu- | 23.3.2012
zndma jako Anissa, rodné pifjmeni: Makhlouf zenskému vztahu a za ného vyplyvajici financni vazbé na
Aneesa, Aneessa) syrského prezidenta Basdra Asdda md prospéch ze syrského
Al-Assad (3N (také reZimu a je s nim Gzce spojena.
zndma jako Anisah Al-
Assad)
75. | Generédlporucik Fahid Naécelnik 3tabu. Vojensky déstojnik podilejici se na ndsili | 1.12.2011
(1¢d) (také zndm jako v Homsu.
Fahd) Al-Jassim
(EWEN )
76. | Generdlmajor Ibrahim Zastupce nacelnika $tabu. Vojensky diistojnik podilejici se na | 1.12.2011
(p8),—)) Al-Hassan nésili v Homsu.
(—wal) (také zndm
jako Al-Hasan)
77. | Brigddni velitel Khalil 14. divize. Vojensky dastojnik podilejici se na ndsili | 1.12.2011
(J—la) (také zndm jako v Homsu.
Khaleel) Zghraybih
(At A ne)
(také zndm jako
Zghraybeh, Zghraybe,
Zghrayba, Zghraybah,
Zaghraybeh, Zaghraybe,
Zaghrayba, Zaghraybah,
Zeghraybeh, Zeghraybe,
Zeghrayba, Zeghraybah,
Zughraybeh,
Zughraybe, Zughrayba,
Zughraybah,
Zighraybeh, Zighraybe,
Zighrayba, Zighraybah)
78. | Brigddni velitel Ali 103. brigdda divize republikdnské gardy. Vojensky dustojnik | 1.12.2011
(=) Barakat (< 3) podilejici se na ndsili v Homsu.
79. | Brigddni velitel Talal 103. brigdda divize republikdnské gardy. Vojensky distojnik | 1.12.2011
(U>) Makhluf podilejici se na nésili v Homsu.
(“agliq) (také zndm
jako Makhlouf)
80. | Brigddni velitel Nazih Zpravodajskd sluzba syrského letectva. Vojensky dustojnik | 1.12.2011

(4= (také zndm jako
Nazeeh) Hassun
(Os=2s) (také zndm
jako Hassoun)

podilejici se na nésili v Homsu.
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81.

Kapitdn Maan ((y2=)
(také zndm jako Ma’an )
Jdiid (a2 (také
zndm jako Jdid, Jedid,
Jedeed, Jadeed, Jdeed)

Clen prezidentovy télesné stréze. Vojensky distojnik podile-
jici se na ndsili v Homsu.

1.12.2011

82.

Mohammad (2as)
(také zndm jako
Mohamed, Muhammad,
Mohammed) Al-Shaar
(Jla—ill) (také zndm
jako Al-Chaar,
Al-Sha’ar, Al-Cha'ar)

Oddéleni pro politickou bezpecnost. Vojensky dustojnik
podilejici se na ndsili v Homsu.

1.12.2011

83.

Khald (3 i) (také
zndm jako Khaled) Al-
Taweel (| ohall) (také
zndm jako

Al-Tawil)

Oddéleni pro politickou bezpecnost. Vojensky dustojnik
podilejici se na nésili v Homsu.

1.12.2011

84.

Ghiath (&) Fayad
(Ual—d) (také zndm
jako Fayyad)

Oddéleni pro politickou bezpecnost. Vojensky dustojnik
podilejici se na ndsili v Homsu.

1.12.2011

85.

Brigddni generdl Jawdat
(©35a) Ibrahim
() Safi (i)
Safi

velitel 154. pluku

Nafidil vojakiim stfelbu do demonstrantd v Damasku a jeho
okoli, véetné mést Muadamija, Dimd, Abasije, Duma.

23.1.2012

86.

Generdlmajor
Muhammad (Aasa)
(také zndm jako
Mohammad,
Muhammad,

Mohammed) Ali ()
Durgham )

velitel 4. divize

Nafidil vojaktim stfelbu do demonstrant v Damasku a jeho
okoli, véetné mést Muadamija, Dimd, Abasije, Duma.

23.1.2012

87.

Generdlmajor Ramadan
((\saey) Mahmoud
(33e34) Ramadan
(Olazan )

velitel 35. pluku zvlastnich sil

Naridil vojékéim stielbu do demonstranti ve méstech Banjas
a Dard.

23.1.2012

88.

Brigddni generdl
Ahmed (3.4 (také
zndm jako Ahmad)
Yousef («a—wu g (také
zndm jako Youssef)
Jarad (3} ya) (také zndm
jako Jarrad)

velitel 132. brigady

Nafidil vojaktim stfelbu do demonstrantti ve mésté Dard, pfi
niz byly pouzity i kulomety a protiletecké zbrané.

23.1.2012

89.

Generdlmajor Naim
(p—=23) (také zndm
jako Naaeem, Naeem,
Na’'eem, Naaim, Na'im)
Jasem (pls) Suleiman
(Olatl—ss)

velitel 3. divize

Nartidil vojakim stielbu do demonstrantii ve mésté Dimad.

23.1.2012

90.

Brigddni generdl Jihad
(34s) Mohamed (xess)
(také zndm jako
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Sultan

(Oal )

velitel 65. brigddy

Nafidil vojakiim stielbu do demonstrantii ve mésté Dama.

23.1.2012
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91. | Generdlmajor Fo'ad velitel vojenskych operaci ve mésté | Na zacdtku zdii roku 2011 nafidil vojiktm stfelbu do | 23.1.2012
(2} 5—3) (také zndm jako | Idlib demonstrant ve mésté Idlib.
Fouad, Fuad)
Hamoudeh (33 gas)
(také zndm jako
Hammoudeh,
Hammoude,
Hammouda,
Hammoudah)
92. | Generdlmajor Bader velitel zvlstnich sil Nafidil vojakim posbirat téla demonstranti a piedat je tajné | 23.1.2012
(L) Aqel ((dle) sluzbé muchabarat; je rovnéz odpovédny za ndsili ve mésté
Bukamal.
93. | Brigddni generdl velitel 45. pluku Velitel vojenskych operaci ve méstech Homs, Banjas a Idlib |  23.1.2012
Ghassan (olwe) Afif
(i) (také zndm
jako Afeef)
94. | Brigddni general velitel 45. pluku Velitel vojenskych operaci v Homsu. Nafidil stfelbu do | 23.1.2012
Mohamed (aaax) (také demonstrantti v Homsu.
zndm jako Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Maaruf
(<85 =w) (také zndm
jako Maarouf, Ma'ruf)
95. | Brigddni generdl Yousef | velitel 134. brigddy Pfi pohibu demonstrantd, ktefi byli zabiti predchdzejictho | 23.1.2012
(“—u o) Ismail dne, ve mést¢ Talbise nafidil vojakim stiilet na obytné
(Jela ) (také zndm budovy a osoby nachézejici se na jejich stfechdch.
jako Ismael)
96. | Brigddni general Jamal | velitel 555. pluku Naridil vojakim stfelbu do demonstrantdi ve mésté Muada- | 23.1.2012
(D) Yuines (osi5—) mija.
(také zndm jako
Younes)
97. | Brigddni general Naiidil vojakiim stielbu do demonstranti ve mésté Al-| 23.1.2012
Mohsin ((uss) Herak.
Makhlouf (s 4las)
98. | Brigddni general Ali Nafidil vojakim stfelbu do demonstrantd ve mésté Al- | 23.1.2012
(u_\::) Dawwa Herak.
99. | Brigdni generdl velitel 106. brigddy, prezidentskd | Nafidil vojakiim, aby zbili demonstranty holemi a poté je | 23.1.2012
Mohamed (x=x) (také | straz zatkli. Odpovédny za represe vici pokojnym demon-
znam jako Mohammad, strantdm ve mésté Dimd.
Muhammad,
Mohammed) Khaddor
(L5 (také zndm
jako Khaddour,
Khaddur, Khadour,
Khudour)
100. | Generdlmajor Suheil velitel 5. divize Nafidil vojaktim stfelbu do demonstranti v provincii Dard. | 23.1.2012
(Jsg—) (také zndm
jako Suhail) Salman
(Ol ) Hassan ((us)
101. | Wafiq (3—sy) (také vedouci regiondlntho dtvaru ve | Jakozto vedouci dtvaru syrské vojenské zpravodajské sluzby | 23.1.2012

zndm jako Wafeeq)
Nasser (,—b)

mésté  Suvajda  (Gtvar  syrské
vojenské zpravodajské sluzby)

ve mésté Suvajda je odpovédny za svévolné zadrzovani osob
a jejich muceni ve mésté Suvajda.
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102. | Ahmed (1..)) (také vedouci regiondlntho dtvaru ve | Jakozto vedouci regiondlniho dtvaru feditelstvi vseobecné 23.1.2012
zndm jako Ahmad) mésté Dard (Feditelstvi vSeobecné | bezpecnosti ve mésté Dard je odpovédny za svévolné
Dibe (=) (také zndm | bezpecnosti) zadrzovéani osob a jejich muceni ve mésté Dard.
jako Dib, Deeb)
103. | Makhmoud (2 5es) vedouci odboru vySetfovani (fedi- | Jakozto vedouci odboru vysetfovani v rdmci feditelstvi poli- | 23.1.2012
(také zndm jako telstvi politické bezpecnosti) tické bezpecnosti je odpovédny za zadrzovdni osob a jejich
Mahmoud) al-Khattib mucen.
(w—kaall) (také zndm
jako Al-Khatib, Al-
Khateeb)
104. | Mohamed (xa) (také | vedouci opera¢niho odboru (feditel- | Jakozto vedouci operatniho odboru feditelstvi politické | 23.1.2012
zndm jako Mohammad, | stvi politické bezpe¢nosti) bezpecnosti je odpovédny za zadrzovéni osob a jejich muce-
Muhammad, ni.
Mohammed) Heikmat
(creSa) (také zndm
jako Hikmat, Hekmat)
Ibrahim (a1 _—)
105. | Nasser (y—ali) (také | vedouci regiondlniho dtvaru ve | Jakozto vedouci regiondlntho ttvaru feditelstvi politické | 23.1.2012
zndm jako Naser) Al- | mésté Dard (feditelstvi politické | bezpecnosti ve mésté Dard je odpovédny za zadrzovani
Ali (L;_"m ) (také bezpecnosti) osob a jejich muceni. Od dubna 2012 vedouci mistniho
zndm jako brigddni oddéleni feditelstvi politické bezpecnosti v Dard (byvaly
generdl Nasr al-Alj) vedouci Gtvaru ve mésté Homs).
106. | Dr. Wael (04 Nader | rok narozeni: 1964; Predseda vlddy a byvaly ministr zdravotnictvi. Jako pfedseda | 27.2.2012
() Al —Halgi misto narozeni: provincie Dard vlddy je spoluodpovédny za ndsilné represe rezimu proti
(—3) (také zndm civilnimu obyvatelstvu.
jako Al-Halki)
107. | Mohammad (xess) rok narozeni: 1956; Ministr vnitra. Jako ministr vliddy je spoluodpovédny za [ 1.12.2011
(Mohamed, misto narozeni: Allepo ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Ibrahim
(p2)—) Al Sha’ar
(Ja—alt ) (také zndm
jako Al-Chaar,
Al-Shaar) (také zndm
jako Mohammad
Ibrahim Al Chaar)
108. | Dr. Mohammad (aaax) | rok narozeni: 1945; Ministr financi. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za [ 1.12.2011
(také zndm jako misto narozeni: Damagek ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
Mohamed, Muhammad,
Mohammed) Al-Jleilati
(U,
D)
109. | Imad (slec) datum narozenf: 1. srpna 1961; Ministr pro elektrickou energii. Jako ministr vlddy je spolu- | 23.3.2012
Mohammad (2es) misto narozeni: okoli Damasku odpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyva-
(také zndm jako telstvu.
Mohamed, Muhammad,
Mohammed) Deeb
Khamis (e (také
zndm jako Imad
Mohammad Dib
Khamees)
110. | Omar (=) Ibrahim rok narozeni: 1954; Mistopfedseda vlddy pro sluzby, ministr pro mistni spravu. | 23.3.2012

(p2) =) Ghalawanji
(/._ﬁjj‘}“-‘>

misto narozeni: Tartous

Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za ndsilné represe
rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.




L 147/32 Utedni véstnik Evropské unie 1.6.2013
Jméno Identifika¢ni tdaje Odavodnéni Dartll.;rr;eziianzqenf
111. | Joseph (—a— ) ea) (také | rok narozeni: 1958; Statni ministr. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za | 23.3.2012
zndm jako Josef) misto narozeni: Damasek ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
Suwaid (2 s—) (také
zndm jako Swaid) (také
zndm jako Joseph Jergi
Sweid, Joseph Jirgi
Sweid)
112. | Eng Hussein ((p—sa) | rok narozeni: 1957; Statni ministr. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za | 23.3.2012
(také zndm jako misto narozeni: Hamad ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
Hussain) Mahmoud
(35en2) Farzat (<) ,8)
(také zndm jako
Hussein Mahmud
Farzat)
113. | Mansour (Ly—=ais) rok narozeni: 1960; Ministr pro presidentské zdlezitosti. Jako ministr vlddy je | 27.2.2012
Fadlallah (&) 3 =3) misto narozeni: provincie Sweida | spoluodpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu
Azzam (plJe) (také obyvatelstvu.
zndm jako Mansur Fadl
Allah Azzam)
114. | Dr. Emad (3lee) rok narozeni: 1964; Ministr pro telekomunikace a technologie. Jako ministr vlady 27.2.2012
Abdul-Ghani misto narozeni: Damasek je spoluodpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu
(e Sall) Sabouni obyvatelstvu.
(F—a) (také zndm
jako Imad Abdul Ghani
Al Sabuni)
115. | Generdl Ali (o) rok narozeni: 1939; Byvaly ministr obrany. Spojeny se syrskym reZzimem 1.8.2011
Habib (=—) (také misto narozeni: Tartous a syrskou armddou a jejich ndsilnymi represemi proti civil-
zndm jako Habeeb) nimu obyvatelstvu.
Mahmoud (2 sea)
116. | Tayseer (_jr— i) rok narozeni: 1943; Byvaly ministr spravedlnosti. Spojeny se syrskym rezimem | 23.9.2011
Qala (33 Awwad misto narozeni: Damasek a jeho ndsilnymi represemi proti civilnimu obyvatelstvu.
(o) 52)
117. | Dr Adnan (jbac) rok narozeni: 1966; Byvaly ministr informaci. Spojeny se syrskym rezimem | 23.9.2011
Hassan ((—s) misto narozeni: Tartous a jeho ndsilnymi represemi proti civilnimu obyvatelstvu.
Mahmoud (25e>x)
118. | Dr. Mohammad (aasx) | rok narozeni: 1956; Byvaly ministr hospodafstvi a obchodu. Spojeny se syrskym | 1.12.2011
(také zndm jako misto narozeni: Allepo rezZimem a jeho ndsilnymi represemi proti civilnimu obyva-
Mohamed, Muhammad, telstvu.
Mohammed) Nidal
(Jlezay) Al-Shaar
(Ja—al) (také zndm
jako Al-Chaar, Al-
Sha'ar, Al-Cha’ar)
119. | Sufian (i) Allaw | rok narozeni: 1944; Byvaly ministr pro ropu a nerostné suroviny. Spojeny | 27.2.2012
(s>e) misto narozeni: al-Bukamal s rezimem a jeho ndsilnymi represemi proti civilnimu obyva-
v provincii Deir Ezzor telstvu.
120. | Dr Adnan (Qlac) rok narozeni: 1955; Byvaly ministr primyslu. Spojeny s rezimem a jeho nasil- | 27.2.2012
Slakho (s misto narozeni: Damasek nymi represemi proti civilnimu obyvatelstvu.
121. | Dr. Saleh () rok narozeni: 1964; Byvaly ministr $kolstvi. Spojeny s rezimem a jeho ndsilnymi 27.2.2012
Al-Rashed (2l li) misto narozeni: provincie Allepo represemi proti civilnimu obyvatelstvu.
122. | Dr. Fayssal () rok narozeni: 1955; Byvaly ministr dopravy. Spojeny s rezimem a jeho ndsilnymi 27.2.2012

(také zndm jako Faysal)
Abbas (_lac)

misto narozeni: provincie Hamd

represemi proti civilnimu obyvatelstvu.
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123. | Ghiath (&) Jeraatli | rok narozeni: 1950; Byvaly stitni ministr. Spojeny s rezZimem a jeho ndsilnymi | 23.3.2012
(Lie ,—=) (Jeratli, misto narozeni: Salamija represemi proti civilnimu obyvatelstvu.
Jiratli, Jiraatli)
124. | Yousef (—i—s) rok narozeni: 1956; Byvaly stitni ministr. Spojeny s rezimem a jeho ndsilnymi [ 23.3.2012
Suleiman (oled ) misto narozeni: Hasaka represemi proti civilnimu obyvatelstvu.
Al-Ahmad (1Y) (také
zndm jako Al-Ahmed)
125. [ Hassan ((jluss, () | rok narozeni: 1953; Byvaly stdtni ministr. Spojeny s rezimem a jeho ndsilnymi | 23.3.2012
al-Sari (g _lull) misto narozeni: Hama represemi proti civilnimu obyvatelstvu.
126. | Bouthaina () rok narozeni: 1953; Od cervence 2008 politicki a medidlni poradkyné | 26.6.2012
Shaaban (Hle4) (také | misto narozeni: Homs, Syrie prezidenta a vzhledem k této funkci je spojovdna s ndsilnymi
zndma jako Buthaina represemi vici obyvatelstvu.
Shaaban)
127. | Brigadni generdl Reditel tGtvaru 215 (Damasek) zpravodajské sluzby pozem- | 24.7.2012
Sha'afiq (Gsi—3) (také nich sil. Odpovédny za muceni zadrzovanych ¢lent opozice.
zndm jako Shafig, Zapojeny do represi proti civilnimu obyvatelstvu.
Shafik) Masa (Luls)
(také zndm jako Massa)
128. | Brigddni generdl Burhan Reditel dtvaru 291 (Damasek) zpravodajské sluzby pozem- | 24.7.2012
(O Qadour (,sa8) nich sil. Odpovédny za muceni ¢lent opozice drzenych ve
(také zndm jako vazbé.
Qaddour, Qaddur)
129. | Brigddni generdl Salah Zastupce feditele Gtvaru 291 (Damasek) zpravodajské sluzby [ 24.7.2012
(z>—v) Hamad (aes) pozemnich sil. Odpovédny za muceni ¢lenti opozice drze-
nych ve vazbé.
130. | Brigddni generdl Reditel dtvaru 235 zvaného ,Palestina“ (Damasek) zpravo- | 24.7.2012
Muhammad (2esa) dajské sluzby pozemnich ozbrojenych sil, jenz predstavuje
(nebo Mohammed) jadro vojenskych represivnich slozek. Pfimo se podili na
Khallouf (s g 13) (také represich proti ¢lenim opozice. Odpovédny za muceni
zndm jako Abou Ezzat) ¢lenti opozice drzenych ve vazbé.
131. | Generdlmajor Riad Zéstupce feditele Gtvaru zpravodajské sluzby pozemnich sil | 24.7.2012
(Uala ) (také zndm v Latdkii. Odpovédny za muceni a vrazdy clent opozice
jako Riyad) al-Ahmed drzenych ve vazbg.
(raa YY) (také zndm
jako Al-Ahmad)
132. | Brigddni generdl Abdul- Reditel dtvaru Bab Tuma (Damasek) zpravodajské sluzby | 24.7.2012
Salam (S—walla vzdusnych sil. Odpovédny za muceni ¢lent opozice drze-
A llae, 2 ) nych ve vazbé.
Fajr Mahmoud (2 se)
133. | Brigddni generdl Jawdat Reditel Gtvaru zpravodajské sluzby vzdusnych sil v Homsu. | 24.7.2012
(©a53) al-Ahmed Odpovédny za muceni clent opozice drzenych ve vazbé.
(xaaly) (také zndm jako
Al-Ahmad)
134. | Plukovnik Qusay Reditel Gtvaru zpravodajské sluzby vzdusnych sil v Dard | 24.7.2012

(—=8) Mihoub
(L344)

(vysldn z Damasku do Dard poté, co v tomto mésté vypukly
demonstrace). Odpovédny za muceni ¢lenti opozice drze-
nych ve vazbé.
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135. | Plukovnik Suhail Reditel Gtvaru zpravodajské sluzby vzdusnych sil v Latdkii. | 24.7.2012
(Jsg—) (také zndm Odpovédny za muceni ¢lend opozice drzenych ve vazbé.
jako Suheil)
Al-Abdullah
(dla___sl) (také zndm
jako Al- Abdallah)
136. | Brigddni generdl Khudr Reditel tGtvaru feditelstvi pro vieobecné zpravodajstvi v Latd- | 24.7.2012
(0=3) Khudr (b==3) kii. Odpovédny za muceni ¢lenti opozice drzenych ve vazbé.
137. | Brigddni generdl Reditel Gtvaru 285 (Damasek) feditelstvi pro vseobecné 24.7.2012
Ibrahim (a)_—) zpravodajstvi (koncem roku 2011 nahradil brigddniho gene-
Ma'ala (1as) (také rala Hussama Fendiho). Odpovédny za muceni ¢lent opozice
zndm jako Maala, drzenych ve vazbé.
Maale)
138. | Brigddni generdl Firas Reditel Gtvaru 318 (Homs) feditelstvi pro vieobecné zpravo- |  24.7.2012
(Ul y—3) Al-Hamed dajstvi. Odpovédny za muceni ¢lenti opozice drzenych ve
(aaal)) (také zndm jako vazbé.
Al-Hamid)
139. | Brigddni generdl Od dubna 2012 feditel atvaru feditelstvi politické bezpeé- 24.7.2012
Hussam (alass) (také nosti v Homsu (nahradil brigddniho generdla Nasra al-Aliho).
znam jako Husam, Odpovédny za muceni clent opozice drzenych ve vazbé.
Housam, Houssam)
Luga (L3} (také
znam jako Louga,
Louca, Louka, Luka)
140. | Brigddni generdl Taha Vedouci utvaru feditelstvi politické bezpe¢nosti v Latdkii. | 24.7.2012
(1) Taha (ai) Odpovédny za muceni clent opozice drzenych ve vazbé.
141. | Bassel (J—uly) (také Policejni diistojnik v dstfedni véznici v Idlibu. Pfimo se | 24.7.2012
zndm jako Basel) Bilal Gcastnil muceni clenti opozice zadrzovanych v dstfedni
() véznici v 1dlibu.
142. | Ahmad (1eaf) (také Policejni distojnik v dstfedni véznici v Idlibu. Pfimo se | 24.7.2012
zndm jako Ahmed) Gcastnil muceni clenti opozice zadrzovanych v dstfedni
Kafan (L) véznici v 1dlibu.
143. | Bassam (pl—w) al-Misri Policejni distojnik v dstfedni véznici v Idlibu. Pfimo se | 24.7.2012
(5 —adll) Gcastnil muceni ¢lentt opozice zadrzovanych v dstiedni
véznici v Idlibu.
144. | Ahmed (y04f) (také rok narozeni: 1957 Reditel zahraniéniho Gtvaru vSeobecné zpravodajské sluzby | 24.7.2012
zndm jako Ahmad) (Gtvar 279). Z titulu své funkce je odpovédny za opatieni
al-Jarroucheh vieobecné zpravodajské sluzby na syrskych velvyslanectvich.
(A 5yl (také P¥mo se posili na represich ze strany syrskych organd proti
zndm jako Al-Jarousha, ¢clendim opozice, a zejména je odpovédny za represe proti
Al-Jarousheh, Al- syrské opozici v zahranii.
Jaroucha, Al-Jarouchah,
Al-Jaroucheh)
145. | Michel (Jr—diw) datum narozeni: 1. Gnora 1948 Od pocitku 70. let dvacitého stoleti je clenem syrskych | 24.7.2012

Kassouha (ds 5ulS)
(také zndm jako
Kasouha) (také zndm
jako Ahmed Salem;
také zndm jako Ahmed
Salem Hassan)

bezpecnostnich sluzeb a je zapojen do boje proti ¢lentim
opozice ve Francii a v Némecku. Od bfezna 2006 je odpo-
védny za vztahy dtvaru 273 syrského feditelstvi pro
vSeobecné zpravodajstvi s vefejnosti. Dlouholety vedouci
pracovnik, méd blizko k fediteli Feditelstvi pro vieobecné
zpravodajstvi Alimu Mamloukovi, jenZ je jednou z dstfednich
postav bezpe¢nostnich sil rezimu, na néhoz jsou uvaleny
sankce EU od 9. kvétna 2011. Piimo podporuje represe ze
strany syrského rezimu proti clendm opozice, a zejména je
povéfen represi proti syrské opozici v zahranici.
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146. | Generdl Ghassan rok narozeni: 1960; Odpovédny za dtvar misi zpravodajské sluzby leteckych | 24.7.2012
(0e) Jaoudat (&2sa) | misto ptvodu: Drekish, oblast | ozbrojenych sil a ve spolupréci s ttvarem zvldstnich operaci
Ismail (Jiele ) (také | Tartous veli elitnim jednotkdm zpravodajské sluzby leteckych ozbro-
zndm jako Ismael) jenych sil, jez hraji dtlezitou dlohu pfi represich ze strany
rezimu. Z titulu této funkce je Ghassan Jaoudat Ismail
jednim z odpovédnych vojenskych Cinitelt, kteff piimo
uskute¢nuji represe vedené rezimem proti ¢lenim opozice.
147. | Generdl Amer () al- Absolvent vojenské akademie v Aleppu, velitel zpravodaj- [ 24.7.2012
Achi (&0 —3) (také ského ttvaru zpravodajské sluzby leteckych ozbrojenych sil
zndm jako Amis al (od roku 2012), spolupracovnik Daouda Rajaha, syrského
Ashi; také zndm jako ministra obrany. Vzhledem ke svym funkcim v rdmci zpra-
Ammar Aachi; také vodajské sluzby leteckych ozbrojenych sil je Amer al-Achi
zndm jako Amer Ashi) zapojen do represi proti syrské opozici.
148. | Generdl Mohammed rok narozeni: kolem 1960 Osoba blizkd Maheru al-Assadovi, mladsimu bratru 24.7.2012
(2ax) (také zndm jako prezidenta. Ustiedni &dst jeho kariéry probéhla v ramci
Muhammad, Mohamed, republikdnské gardy. V roce 2010 integroval ttvar vnitinich
Mohammad) Ali () zalezitosti (Gtvar 251) zpravodajské sluzby, ktey je povéfen
Nasr (o—=3) (nebo: bojem proti politické opozici. Jako jeden z hlavnich odpo-
Mohammed Ali Naser) védnych ciniteld se generdl Mohammed Ali piimo ucastni
represi proti ¢lentim opozice.
149. | Generdl Issam (ploac) Od roku 2010 velitel §tabu leteckych ozbrojenych sil. Veli | 24.7.2012
Hallaq (3>s) leteckym operacim proti opozici.
150. | Ezzedine ((pal ) datum narozeni: v poloviné 40. let | General ve vysluzbé, dlouhodoby vedouci pracovnik zpravo- | 24.7.2012
Ismael (Jiele ) (také | 20. stoleti (pravdépodobné v roce | dajské sluzby leteckych ozbrojenych sil, tésné po roce 2000
zndm jako Ismail) 1947); se stal jejim feditelem. V roce 2006 byl jmenovdn poli-
misto narozeni: Bastir, oblast Jableh | tickym a bezpe¢nostnim poradcem prezidenta. Jako politicky
a bezpecnostni poradce syrského prezidenta se Ezzedine
Ismael podili na politickych represich vedenych rezimem
proti opozici.
151. | Samir (Ux—) (také Datum narozeni: kolem roku 1962 | Jiz téméf 20 let je feditelem tfadu Mohammada Nassifa | 24.7.2012
zndm jako Sameer) Kheir Beka, jednoho z celnych bezpecnostnich poradci
Joumaa (Raes ) (také Basdra al-Asdda (a oficidlné zastdvd funkci tajemnika vice-
zndm jako Jumaa, prezidenta Farouka al-Sharaa). JakoZto blizky spolupracovnik
Jum’a, Joum'a) (také Baddra al-Asdda a Mohammada Nassifa Kheir Beka je Samir
zndm jako Abou Sami) Joumaa zapojen do represivni politiky rezimu proti ¢lentim
opozice.
152. | Dr. Qadri (¢ 28) (také Mistopfedseda vlddy pro hospodéfské véci, ministr vnitintho | 16.10.2012
zndm jako Kadri) Jamil obchodu a ochrany spotiebitele. Jako ministr vlddy je spolu-
(J—en) (také zndm odpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyva-
jako Jameel) telstvu.
153. | Waleed (a—l o) (také Mistopfedseda vlady, ministr zahrani¢nich véci a ministr pro [ 16.10.2012
zndm jako Walid) Al Syfany zijici v zahranici. Jako ministr vlddy je spoluodpo-
Mo'allem ( ) (také védny za ndsilné represe reZimu proti civilnimu obyvatel-
zndm jako Al Moallem, stvu.
Muallem)
154. | Generdlmajor Fahd Ministr obrany a vojensky velitel. Jako ministr vlddy je | 16.10.2012

(2¢d) Jassem (puls) Al
Freij (mo—4) (také
zndm jako Al-Furayj)

spoluodpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu
obyvatelstvu.
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155.

Dr. Mohammad (xsx)
(také zndm jako
Mohamed, Muhammad,
Mohammed)
Abdul-Sattar

(il o) (také
zndm jako Abd al-
Sattar) Al Sayed
(a—wl)) (také zndm
jako Al Sayyed)

Ministr ndbozenského odkazu. Jako ministr vlddy je spolu-
odpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyva-
telstvu.

16.10.2012

156.

Ing. Hala (i)
Mohammad (aess) (také
zndma jako Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Al Nasser

(il

Ministryné cestovniho ruchu. Jako ministryné vlidy je spolu-
odpovédnd za ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyva-
telstvu.

16.10.2012

157.

Ing. Bassam (el—m-,ﬂ)
Hanna (i)

Ministr pro vodni zdroje. Jako ministr vlidy je spoluodpo-
védny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatel-
Stvu.

16.10.2012

158.

Ing. Subhi (>+—-)
Ahmad (1)) Al
Abdallah ()
(také zndm jako Al-
Abdullah)

Ministr zeméd¢lstvi a agrarni reformy. Jako ministr vlidy je
spoluodpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu
obyvatelstvu.

16.10.2012

159.

Dr. Mohammad (2esx)
(také zndm jako
Muhammad, Mohamed,
Mohammed) Yahiya
(—>9) (také zndm
jako Yehya, Yahya,
Yihya, Yihia, Yahia)
Moalla (M_ax) (také
zndm jako Mu'la, Ma'la,
Muala, Maala, Mala)

Ministr vysokoskolského vzdélavani Jako ministr vlddy je
spoluodpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu
obyvatelstvu.

16.10.2012

160.

Dr. Hazwan Al Wez
(také zndm jako Al
Wazz)

Ministr $kolstvi. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za
nasilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.

16.10.2012

161.

Dr. Mohamad (lasa)
(také zndm jako
Muhammad, Mohamed,
Mohammed,
Mohammad) Zafer
(,ALLs) (také zndm
jako Dhafer) Mohabak
(L ias) (také zndm
jako Mohabbak,
Muhabak, Muhabbak)

Ministr hospodaistvi a zahrani¢niho obchodu. Jako ministr
vlddy je spoluodpovédny za ndsilné represe rezimu proti
civilnimu obyvatelstvu.

16.10.2012

162.

Dr. Mahmoud (2 se3s)
Ibraheem (a1 )
(také zndm jako
Ibrahim) Sa'iid
(W) (také zndm

jako Said, Sa’eed, Saeed)

Ministr dopravy. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za
ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.

16.10.2012

163.

Dr. Safwan ()| si—a)
Al Assaf ((dl_unll)

Ministr bydleni a rozvoje mést. Jako ministr vlady je spolu-
odpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyva-
telstvu.

16.10.2012




1.6.2013 Utedn{ véstnik Evropské unie L 147/37
Jméno Identifikacni tdaje Oduvodnéni Dartllgrr;ei?ll;a;em
164. | Ing. Yasser (—uly) Ministr vefejnych praci. Jako ministr vlady je spoluodpo- [ 16.10.2012
(také zndm jako Yaser) védny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatel-
Al Siba'ii (el—ull) stvu.
(také zndm jako
Al-Sibai, Al-Siba’i, Al
Sibaei)
165. | Ing. Saiid (ue—w) Ministr ropy a nerostnych zdrojii. Jako ministr vlidy je [ 16.10.2012
(také zndm jako Sa’id, spoluodpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu
Sa'eed, Saeed) Ma'thi obyvatelstvu.
((62—=a) (také zndm
jako Mu'zi, Mu'dhi,
Ma’'dhi, Ma'zi, Maazi)
Hneidi ((g2—8)
166. | Dr. Lubana (4—3L4)) rok narozeni: 1955; Ministryné kultury. Jako ministryné vlddy je spoluodpovédnd | 16.10.2012
(také zndma jako misto narozeni: Damasek. za nasilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
Lubanah) Mushaweh
(7 siia) (také zndma
jako Mshaweh,
Mshawweh,
Mushawweh)
167. | Dr. Jassem (HIA) rok narozeni: 1968 Ministr price a socidlnich véci. Jako ministr vlddy je spolu- | 16.10.2012
(také zndm jako Jasem) odpovédny za ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyva-
Mohammad (2ass) telstvu.
(také zndm jako
Mohamed, Muhammad,
Mohammed) Zakaria
(£
168. | Omran () je) Ahed datum narozenf: 27. zaf{ 1959; Ministr informaci. Jako ministr vlady je spoluodpovédny za | 16.10.2012
(wle) Al Zubi (+—= ) | misto narozeni: Damasek ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
(také zndm jako Al
Zoubi, Al Zo'bi, Al
Zou'bi)
169. | Dr. Adnan (Qlxc) Ministr primyslu. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za | 16.10.2012
Abdo (s2==) (také ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
zndm jako Abdou) Al
Sikhny (z—l—) (také
zndm jako Al-Sikhni,
Al-Sekhny, Al-Sekhni)
170. | Najm () (také zndm Ministr spravedlnosti. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny | 16.10.2012
jako Nejm) Hamad za nasilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
(2an) Al Ahmad (1a )
(také zndm jako Al-
Ahmed)
171. | Dr. Abdul-Salam Ministr zdravotnictvi. Jako ministr vlady je spoluodpovédny | 16.10.2012
(Pl 2D dlage, za ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
2c) Al Nayef
()
172. | Dr. Ali (o) Heidar Statni ministr pro otdzky ndrodniho usmifeni. Jako ministr | 16.10.2012
()—asn) (také zndm vlddy je spoluodpovédny za ndsilné represe rezimu proti
jako Haidar, Heydar, civilnimu obyvatelstvu.
Haydar)
173. | Dr. Nazeera (3 ‘),3_23) Statni ministryné pro otdzky Zivotniho prostedi. Jako mini- | 16.10.2012

(také zndma jako
Nazira, Nadheera,
Nadhira) Farah (z_—9)
Sarkees (LS y—u)
(také zndma jako
Sarkis)

stryné vlady je spoluodpovédnd za ndsilné represe rezimu
proti civilnimu obyvatelstvu.
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174. | Mohammed (aess) Statni ministr. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za | 16.10.2012
Turki (S,—9) Al Sayed ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
()
175. | Najm-eddin Statni ministr. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za | 16.10.2012
(Ol A (také ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
zndm jako Nejm-eddin,
Nejm-eddeen, Najm-
eddeen, Nejm-addin,
Nejm-addeen, Najm-
addeen, Najm-addin)
Khreit (day y3) (také
znam jako Khrait)
176. | Abdullah (a—=gll) Statni ministr. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za | 16.10.2012
(také zndm jako ndsilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
Abdallah) Khaleel
(J—4) (také zndm
jako Khalil) Hussein
(Oz—a) (také zndm
jako Hussain)
177. | Jamal (Jlea) Shaban Statni ministr. Jako ministr vlddy je spoluodpovédny za | 16.10.2012
(Obe—3) (také zndm nésilné represe rezimu proti civilnimu obyvatelstvu.
jako Shaaban) Shaheen
(Ol
178. | Sulieman (Hledl ) cestovni pas: je drzitelem pasu | Podnikatel blizky rodiné prezidenta Asdda. Vlastni akcie tele- | 16.10.2012
Maarouf (<5 ) (také | Spojeného krédlovstvi vizni stanice Addounia TV, kterd je zafazena na seznam.
zndm jako Suleiman Blizky vztah s Muhammadem Nasifem Khayrbikem, ktery
Maarouf, Sulayman je ur¢enou osobou. Podporuje syrsky rezim.
Ma'ruf, Sleiman
Maarouf; Sulaiman
Maarouf)
179. | Razan (0)))_) Othman | manzelka Ramiho Makhloufa, dcera | Md tizké osobni a finan¢ni vazby na Ramiho Makhloufa, | 16.10.2012
(Oie) Waleeda (také zndmého jako | ktery je jako bratrancem prezidenta Basdra Asdda a hlavnim
Walid) Othmana; poskytovatelem finan¢nich prostfedkd rezimu a urcenou
datum narozeni: 31. ledna 1977; | osobou. Jako takovdi md vazby na syrsky rezim a md
misto narozeni: provincie Latdkie; | z né& prospéch.
identifika¢ni ¢.: 06090034007
B. Subjekty
Nézev Identifikacni udaje Odavodnéni Datum zafazeni
na seznam
1. Bena Properties Spolecnost ovlddand Rami Makhloufem, poskytuje rezimu | 23.6.2011
finan¢ni prostedky.
2. Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Spolecnost ovlddand Rami Makhloufem, poskytuje rezimu | 23.6.2011
Fund (AMIF) (také pod | Damasek; finan¢ni prostiedky.
nédzvem Sunduq Al Tel.: 963 112110059 |
Mashrek Al Istithmari) | 963 112110043;
Fax: 963 933333149
3. Hamcho International | Baghdad Street, Spolecnost ovlddand Mohammadem Hamchem nebo Hams- | 23.6.2011
(Hamsho International | P.O. Box 8254, hem, poskytuje rezimu finanéni prostiedky.
Group) Damasek;
Tel.: 963 112316675;
Fax: 963 112318875;
Internetovd strdnka:
www.hamshointl.com;
E-mail: info@hamshointl.com
a hamshogroup@yahoo.com
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4. Military Housing Spolecnost pro vefejné price ovlddand Riyadem Shalishem | 23.6.2011
Establishment (také pod a ministerstvem obrany; poskytuje rezimu finanéni prostied-
ndzvem MILIHOUSE) ky.
5. Reditelstvi politické Statni sluzba Syrie podilejici se pfimo na represich. 23.8.2011
bezpecnosti
6. Reditelstvi pro Sttni sluzba Syrie podilejici se pfimo na represich. 23.8.2011
vieobecné zpravodajstvi
7. Reditelstvi pro vojenské Statni sluzba Syrie podilejici se pfimo na represich. 23.8.2011
zpravodajstvi
8. Zpravodajskd sluzba Sttni sluzba Syrie podilejici se pfimo na represich. 23.8.2011
vojenského letectva
9. Brigddy al-Kuds IRGC | Teherdn, [rin Brigddy al-Kuds jsou specializovanou slozkou irdnskych | 23.8.2011
(brigady al-Kuds) islimskych revolu¢nich gard (IRGC). Brigddy al-Kuds posky-
tuji vybaveni a podporu syrskému rezimu k potlaceni
protestd v Syrii. Brigddy al-Kuds IRGC poskytuji syrskym
bezpecnostnim  sluzbam technickou pomoc, vybaveni
a podporu pii represich ob¢anského protestniho hnuti.
10. | Mada Transport Dcefind ~ spolecnost  spolecnosti | Hospodaisky subjekt, ktery financuje rezim. 2.9.2011
Cham Holding (Sehanya Dara’a
Highway,
PO Box 9525;
Tel: 00 963 11 99 62)
11. | Cham Investment Dcefind ~ spolecnost — spolecnosti | Hospodaisky subjekt, ktery financuje rezim. 2.9.2011
Group Cham Holding (Sehanya Dara’a
Highway,
PO Box 9525;
Tel: 00 963 11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-Azmeh | Stitem vlastnénd banka poskytujici finan¢ni podporu rezi- 2.9.2011
Square, mu.
Damasek,
P.O. Box: 2337
Damasek, Syrskd arabskd
republika;
Tel: (+963) 11 2456777
a 2218602;
Fax: (+963) 11 2237938
a 2211186;
E-mail banky:
Publicrelations@reb.sy;
Internetovd stranka: www.reb.sy
13. | Addounia TV (také pod | Tel.: +963-11-5667274, Televizni spole¢nost Addounia TV podnécuje k pouzivani | 23.9.2011

nazvem Dounia TV)

+963-11-5667271;

Fax: +963-11-5667272;
Internetovd stranka:
http://www.addounia.tv

nasili proti civilnimu obyvatelstvu v Syrii.
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14.

Cham Holding

Cham Holding Building Daraa
Highway - Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syrie

P.O Box 9525;

Tel +963 (11) 9962,

+963 (11) 668 14000,

+963 (11) 673 1044;

Fax +963 (11) 673 1274;

E-mail:

Internetovd stranka:
www.chamholding.sy

Spolecnost ovlddand Rami Makhloufem, nejvétsi holdingova
spolecnost v Syrii, podporuje rezim a sama vyuzivd jeho
podpory.

23.9.2011

15.

El-Tel Co. (El-Tel
Middle East Company)

Adresa: Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052,

Damasek — Syrie;

Tel. +963-11-2212345;

Fax +963-11-44694450;

E-mail: sales@eltelme.com;
Internetovd stranka: www.eltelme.
com

Vyroba a doddvky komunikacnich a pfenosovych veézi
a dalsich zafizeni urCenych syrské armade.

23.9.2011

16.

Ramak Constructions
Co.

Adresa: Dara’a Highway,
Damasek, Syrie;

Tel.: +963-11-6858111;
Mobil: +963-933-240231

Vystavba kasdren, vojenskych ubikaci na hrani¢nich precho-
dech a jinych budov pro potfeby armédy.

23.9.2011

17.

Souruh Company (také
pod ndzvem SOROH
Al Cham)

Adresa: Adra Free Zone Area
Damasek — Syrie;

Tel.: +963-11-5327266;

Mobil: +963-933-526812
+963-932-878282;
Fax:+963-11-5316396;

E-mail: sorohco@gmail.com;
Internetovd stranka:
http:/[sites.google.com/site/sorohco

Investice do projektt vojenského priimyslu na mistni drovni,
vyroba soucdstek pro zbrané a souvisejictho materidlu. Vétsi-
novy podil spolecnosti vlastni Rami Makhlouf.

23.9.2011

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building 6th
Floor,

BP 2900;

Tel.: +963 11 61 26 270;

Fax: +963 11 23 73 97 19;
E-mail: info@syriatel.com.sy;
Internetové stranka:
http:|[syriatel.sy/

Spolecnost ovlddand Rami Makhloufem, poskytuje finan¢ni
podporu rezimu: prostfednictvim licenéni smlouvy odvadi
50 % svych ziska vldde.

23.9.2011

19.

Cham Press TV

Al Qudsi building, 2nd Floor -
Baramkeh - Damasek;

Tel.: +963 - 11- 2260805;

Fax: +963 - 11 - 2260806;
E-mail: mail@champress.com
Internetovd stranka:
www.champress.net

Televizni stanice podilejici se na dezinformacnich kampanich
a podnécovani k pouZzivani nésili viici demonstrantiim.

1.12.2011

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper -
Damasek — Duty Free Zone;
Tel.: 00963 11 2137400
Fax: 00963 11 2139928

Denik podilejici se na dezinformacnich kampanich
a podnécovani k pouzivani ndsili viici demonstrantiim.

1.12.2011

21.

Centre d'études et de
recherches syrien
(CERS) (také zndma
jako Centre d’Etude et
de Recherche
Scientifique (CERS);
Scientific Studies and
Research Center (SSRC);
Centre de Recherche de
Kaboun)

Barzeh Street,
PO Box 4470,
Damasek

Poskytuje syrské armddé podporu pii ziskdvani vybaveni
piimo uzivaného pii sledovéni a represich vii¢i demonstran-
tam.

1.12.2011
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22.

Business Lab

Maysat Square, Al Rasafi Street
Bldg. 9,

P.O. Box 7155,

Damasek;

Tel.: 963112725499

Fax: 963112725399

materidlu.

1.12.2011

23.

Industrial Solutions

Baghdad Street 5,

PO Box 6394,
Damasek;

Tel./fax: 63114471080

Kryci spolecnost, kterou vyuzivd CERS k ziskdvani citlivého
materidlu.

1.12.2011

24.

Mechanical
Construction Factory
(MCF)

P.O. Box 35202,
Industrial Zone,
Al-Qadam Road,
Damasek

;;;;;;

materidlu.

1.12.2011

25.

Syronics — Syrian Arab
Co. for Electronic
Industries

Kaboon Street,

P.O.Box 5966,
Damasek;

Tel.: +963-11-5111352;
Fax: +963-11-5110117

Kryci spole¢nost, kterou vyuzivd CERS k ziskdvani citlivého
materidlu.

1.12.2011

26.

Handasieh —
Organization for
Engineering Industries

P.O.Box 5966,
Abou Bakr Al-Seddeq St.,
Damasek

a PO BOX 2849
Al-Moutanabi Street,
Damasek

a PO BOX 21120
Barambkeh,

Damasek;

Tel.: 963112121816
-963112121834
—-963112214650

- 963112212743
-963115110117

materidlu.

1.12.2011

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Street Nissan,
Damasek, Syrie

Statem vlastnénd spole¢nost odpovédnd za veskery vyvoz
ropy ze Syrie. Poskytuje finan¢ni podporu rezimu.

1.12.2011

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham - Building of Syrian Oil
Company,

PO Box 60694,

Damasek, Syrie

BOX: 60694;

Tel: 963113141635;

Fax: 963113141634;

E-mail: info@gpc-sy.com

Stdtem vlastnénd ropnd spolecnost. Poskytuje finanéni
podporu rezimu.

1.12.2011

29.

Al Furat Petroleum
Company

-Western
-Property

Dummar - New Sham
Dummer 1st. Island
2299- AFPC Building
P.O. Box 7660
Damasek — Syrie;

Tel: 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333);
Fax: 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444);
afpc@afpc.net.sy

Spolecny podnik, 50 % vlastnéno GPC. Poskytuje financni
podporu rezimu.

1.12.2011
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Nazev

Identifikacni tdaje

Odfivodnéni

Datum zafazeni
na seznam

30.

Industrial Bank

Dar Al Muhanisen Building, 7th
Floor, Maysaloun Street,

P.O. Box 7572

Damasek, Syrie;

Tel: +963 11-222-8200.

+963 11-222-7910;

Fax: +963 11-222-8412

Stitem vlastnénd banka

. Poskytuje finan¢ni podporu rezimu.

23.1.2012

31.

Popular Credit Bank

Dar Al Muhanisen Building,
6th Floor, Maysaloun Street,
Damasek, Syrie;

Tel.: +963 11-222-7604,
+963 11-221-8376;

Fax: +963 11-221-0124

Stdtem vlastnénd banka

. Poskytuje finan¢ni podporu rezimu.

23.1.2012

32.

Saving Bank

Syrie-Damasek — Merjah — Al-Furat
St.

P.O. Box: 5467;

Fax: 224 4909 — 245 3471;

Tel.: 222 8403;

E-mail: s.bank@scs-net.org
post-gm@net.sy

Statem vlastnénd banka

. Poskytuje finan¢ni podporu rezimu.

23.1.2012

33.

Agricultural
Cooperative Bank

Agricultural Cooperative Bank Buil-
ding, Damascus Tajhez,

P.O. Box 4325,

Damasek, Syrie.

Tel: +963 11-221-3462;

+963 11-222-1393

Fax: +963 11-224-1261
Internetovd stranka:
www.agrobank.org

Stitem vlastnénd banka

. Poskytuje finan¢ni podporu rezimu.

23.1.2012

34.

Syrian Lebanese
Commercial Bank

Syrian Lebanese Commercial Bank
Building, 6th Floor, Makdessi
Street, Hamra,

P.O. Box 11-8701,

Bejriit, Libanon;

Tel.: +961 1-741666;

Fax: +961 1-738228;

+961 1-753215;

+961 1-736629

Internetové stranka:
www.slcb.com.lb

Dcefind spolecnost banky Commercial Bank of Syria, kterd
je jiz uvedena na seznamu. Poskytuje finanéni podporu rezi-

mu.

23.1.2012

35.

Deir ez-Zur Petroleum
Company

Dar Al Saadi Building 1st, 5th,
a 6th Floor Zillat Street Mazza
Area

P.O. Box 9120

Damasek, Syrie;

Tel.: +963 11-662-1175;

+963 11-662-1400;

Fax: +963 11-662-1848

Spole¢ny podnik se s
podporu rezimu.

polecnosti GPC. Poskytuje finan¢ni

23.1.2012

36.

Ebla Petroleum
Company

Head Office Mazzeh Villat Ghabia
Dar Es Saada 16

Damasek, Syrie

Tel: +963 116691100

P.O. Box 9120

Spole¢ny podnik se s
podporu rezimu.

polec¢nosti GPC. Poskytuje financni

23.1.2012

37.

Dijla Petroleum
Company

Building No. 653 - 1st Floor,
Daraa Highway,

P.O. Box 81,

Damasek, Syrie

Spole¢ny podnik se s
podporu rezimu.

polecnosti GPC. Poskytuje finanéni

23.1.2012
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38. | Syrskéd centrdlni banka | Syrie, Damasek, ndmésti Sabah | Poskytuje financni podporu rezimu. 27.2.2012
(Central Bank of Syria) | Bahrat
Postovni  adresa:  Altjreda  al
Maghrebeh square,
Damasek, Syrskd arabska republika,
P.O.Box: 2254
39. | Syrian Petroleum Adresa: Dummar Province, Expan- | Stitem vlastnénd ropnd spolecnost. Poskytuje financni | 23.3.2012
company sion Square, Island 19-Building 32 | podporu syrskému rezimu.
P.O. BOX: 2849 nebo 3378;
Tel: 00963-11-3137935 nebo
3137913;
Fax: 00963-11-3137979 nebo
3137977;
E-mail: spccom2@scs-net.org nebo
Internetové stranky:
WWW.SPC.COM.SY
WWW.SpC-sy.com
40. | Mahrukat Company Ustiedi: Damasek - Al Adawi st, | Stitem vlastnénd ropni spole¢nost. Poskytuje finanéni 23.3.2012
(The Syrian Company | Petroleum building; podporu syrskému rezimu.
for the Storage and Fax: 00963-11/4445796;
Distribution of Tel:  00963-11/44451348 -
Petroleum Products 4451349;
(Syrskd spole¢nost E-mail: mahrukat@net.sy
skladovéni a distribuce | Internetovd strdnka:
ropnych produktd)) http://www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. General Organisation of | Salhich Street 616, Poskytuje syrskému rezimu finanéni podporu. Spole¢nost 15.5.2012
Tobacco Damasek, Syrie General Organisation of Tobacco je plné vlastnéna syrskym
stditem. Zisky této organizace, plynouci mimo jiné i z
prodeje licenci na uvddéni tabdku zahrani¢nich znacek na
tth a z dani na dovoz tabdku zahrani¢nich znacek, jsou
pfevadény na syrsky stdt.
42. | Ministerstvo obrany Adresa: Umayyad Square, Orgén syrské vlady piimo zapojeny do represi. 26.6.2012
Damasek;
Tel.: +963-11-7770700
43, Ministerstvo vnitra Adresa: Merjeh Square, Orgén syrské vlidy piimo zapojeny do represi. 26.6.2012
Damasek;
Tel.: +963-11-2219400,
+963-11-2219401,
+963-11-2220220,
+963-11-2210404
44, Syrsky ndrodni Syrsky vlddni orgdn a soucdst syrské strany Baas. Pfimo 26.6.2012
bezpe¢nostni tifad zapojen do represi. Naiidil syrskym bezpecnostnim silim
pouzivat extrémni ndsili proti demonstranttim.
45. | Syria International Misto: Syria International Islamic | SIIB skryté¢ jednd za banku Commercial Bank of Syria, | 26.6.2012

Islamic Bank (SIIB) také
zndma jako: Syrian
International Islamic
Bank; také zndma jako
SIIB)

Bank Building, Main
Road, Al Mazzeh Area,
P.O. Box 35494,
Damasek, Syrie;

Alt. Misto: P.O. Box 35494,
Mezza'h Vellat Shargia’h,
konzuldtu Satidské Arébie,
Damasek, Syrie

Highway

vedle

a umoznila tak této bance obchdzet sankce, které na ni
uvalila EU. Od roku 2011 do roku 2012 SIIB tajné zpro-
stiedkovala pro banku Commercial Bank of Syria financo-
vani ve vysi téméf 150 miliond USD. Finanéni ujedndni,
kterd byla tdajné provedena bankou SIIB ve skute¢nosti
provedla banka Bank of Syria. Kromé spoluprice s bankou
Commercial Bank of Syria za déelem obchdzeni sankc,
zprostiedkovala SIIB v roce 2012 nékolik vyznamnych
plateb pro banku Syrian Lebanese Commercial Bank, .
dalsi banku, kterd je jiz na seznamu EU. Témito zptsoby
piispivd SIIB k poskytovéni finan¢ni podpory syrskému rezi-
mu.



mailto:spccom2@scs-net.org
http://www.spc.com.sy
http://www.spc-sy.com
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na seznam
46. | General Organisation of | Adresa: Al Oumaween Square, Statni agentura podfizend ministerstvu informaci Syrie | 26.6.2012
Radio and TV (také P.O. Box 250, a jako takovd podporuje a propaguje jeho informaéni poli-
zndma jako Syrian Damasek, Syrie; tiku. Je odpovédnd za provoz syrskych stdtnich televiznich
Directorate General of | Tel.: (963 11) 223 4930 kandlt, dvou pozemnich a jednoho druzicového, jakoz
Radio & Television Est; I vlddnich rozhlasovych stanic. GORT podnécuje k ndsili
také zndma jako: vadi civilnimu obyvatelstvu v Syrii a slouzi jakoZzto néstroj
General Radio and propagandy pro Assadiv rezim a k $ifeni falesnych infor-
Television Corporation; maci.
také zndma jako Radio
and Television
Corporation; také
zndma jako GORT)
47. | Syrian Company for Oil | Banias Industrial Area, Latakia | Syrskd stitni ropnd spole¢nost. Poskytuje finan¢ni podporu | 26.6.2012
Transport (také zndma | Entrance Way, rezimu.
jako Syrian Crude Oil | P.O. Box 13,
Transportation Banias, Syrie;
Company; také zndma | Internetova stranka www.scot-syria.
jako ,SCOT; také com;
znama jako E-mail: scot50@scn-net.org
SCOTRACO*
48. | Drex Technologies S.A. | Datum  zaloZeni  spolecnosti: | Drex Technologies je ve vyhradnim vlastnictvi Ramiho | 24.7.2012
4. ervence 2000; Makhloufa, na néhoz se vztahuji sankce EU za poskytovani
Registracni ¢islo: 394678; financni podpory syrskému rezimu. Rami Makhlouf vyuzivd
Reditel.: Rami Makhlouf; Drex Technologies pro zprostfedkovdni a spravu svych
Registrovany zdstupce: Mossack | finan¢nich podild, véetné vétsinového podilu v SyriaTel,
Fonseca & Co (BVI) Ltd kterou EU jiz diive zafadila na seznam, nebot syrskému
rezimu rovnéz poskytuje finanéni podporu.
49. | Cotton Marketing Adresa: Bab Al-Faraj Stitem vlastnénd spolecnost. Poskytuje syrskému rezimu | 24.7.2012
Organisation P.O. Box 729, finan¢ni podporu.
Aleppo;
Tel: +96321 2239495/6/7/8;
Cmo-aleppo@mail.sy,
WWW.CI10.gOV.SY
50. | Syrian Arab Airlines Al-Mohafazeh Square, Statni spolecnost ovlddand rezimem. Poskytuje rezimu | 24.7.2012
(také zndmy jako SAA, | P.O. Box 417, finan¢ni podporu.
také zndmy jako Syrian | Damasek, Syrie;
Air) Tel.:+963112240774
51. | Drex Technologies Spolecnost registrovand v Lucem- | Skutecnym vlastnikem Drex Technologies Holdings S.Aje | 17.8.2012
Holding S.A. bursku pod ¢islem B77616, difve | Rami Makhlouf, na néhoz se vztahuji sankce EU za posky-
usazend na adrese: tovani finan¢ni podpory syrskému rezimu.
17, rue Beaumont,
L-1219 Lucemburk.
52. | Megatrade Adresa: Aleppo Street, Pisobi jako zdstupce Scientific Studies and research Centre | 16.10.2012
P.O. Box 5966, (SSRC), ktery je zafazen na seznam. Podili se na obchodu se
Damasek, Syrie; zbozim dvojtho uziti, ktery je na zdkladé sankci EU vaci
Fax: 963114471081 syrské vlddé zakdzan.
53. | Expert Partners Adresa: Rukn Addin, Saladin Street, | Pisobi jako zdstupce Scientific Studies and research Centre | 16.10.2012

Building 5,
PO Box: 7006,
Damasek, Syrie

(SSRQ), ktery je zafazen na seznam. Podili se na obchodu se
zbozim dvojtho uziti, ktery je na zdkladé sankci EU vici
syrské vladé zakazan.
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PRILOHA Il

Seznam subjektii podle &lanku 28

Subjekty
Nézev Identifikacni ddaje Odtvodnéni Datum zafazeni
na seznam
1. Commercial Bank [ — Damascus Branch, P.O. Box 2231, | Statem vlastnénd banka posky- | 13.10.2011
of Syria Moawiya St., Damasek, Syria; tujici finan¢ni podporu rezimu.

— P.O. Box 933, Yousef Azmeh
Square, Damasek, Syria;

— Aleppo Branch, P.O. Box 2, Kastel
Hajjarin St., Aleppo, Syrie; SWIFT/
BIC: CMSY SY DA; viechny kance-
lite po celém svété [NPWMD];

Internetovd stranka: http://cbs-bank.sy/
En-index.php

Tel: +963 11 2218890;

Fax: +963 11 2216975;

Generaln{ feditelstvi: dir.cbs@mail.sy



http://cbs-bank.sy/En-index.php
http://cbs-bank.sy/En-index.php
mailto:dir.cbs@mail.sy

L 147/46

Utedni véstnik Evropské unie

1.6.2013

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. kvétna 2013

o uzndni rezimu ,ndstroj pro vypocet emisi sklenikovych plynit Biograce“ pro prokizini souladu
s kritérii udrzitelnosti podle smérnic Evropského parlamentu a Rady 98/70/ES a 2009/28/ES

(2013/256/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/28[ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani
energie z obnovitelnych zdroji a o zméné a nasledném zrusen{
smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES ('), a zejména na ¢l. 18 odst.
6 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/70/ES
ze dne 13. fijna 1998 o jakosti benzinu a motorové nafty a o
zméné smérnice Rady 93/12/EHS (%), a zejména na ¢l. 7c odst.
6 uvedené smeérnice,

po konzultaci s Vyborem pro udrzitelnost biopaliv a biokapalin,
vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice 98/70/ES a 2009/28/ES stanovi kritéria udrzi-
telnosti pro biopaliva. Clinky 7b a 7c a pfiloha IV smér-
nice 98/70[ES se podobaji clankim 17 a 18 a priloze
V smérnice 2009/28|ES.

(2)  Pokud se maji pro Gcely uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism.
a), b) a ¢) smérnice 2009/28/ES zohlednit biopaliva
a biokapaliny, mély by clenské staty od hospodaiskych
subjektt  vyzadovat, aby prokdzaly, ze biopaliva
a biokapaliny spliuji kritéria udrZitelnosti stanovend
v ¢l 17 odst. 2 az 5 smérnice 2009/28|ES.

(3)  Pokud hospodaisky subjekt piedlozi doklady nebo tddaje
ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym
Komisi v rozsahu pfislusného rozhodnuti o uznéni,

(') Ut vést. L 140, 5.6.2009, s. 16.
() Uf. vést. L 350, 28.12.1998, s. 58.

¢lensky stit by od dodavatele nemél vyzadovat posky-
tnuti dalsich dtikaza o splnéni kritérii udrzitelnosti.

(4)  ,Nastroj pro vypocet emisi sklenikovych plynti Biograce*
byl predlozen Komisi s zddosti o uzndni dne 19. Gnora
2013. Tento ndstroj lze pouzit k vypoctu emisi skleni-
kovych plynt u Siroké $kaly rtiznych biopaliv a biokapa-
lin. Nepovinné rezimy, které ndstroj vyuzivaji, musi
zajistit jeho vhodné uplatiovéni a splnéni odpovidajicich
standardli spolehlivosti, transparentnosti a nezavislého
auditu. Uznany rezim by mél byt zvefejnén v rdmci plat-
formy pro transparentnost vytvofené podle smérnice
2009/28|ES.

(5)  Hodnocenim ,ndstroje pro vypocet emisi sklenikovych
plynit Biograce“ bylo zjisténo, Ze obsahuje pfesné ddaje
pro ulely ¢l. 17 odst. 2 smérnice 2009/28/ES a ¢l. 7b
odst. 2 smérnice 98/70[ES a spliiuje metodické poza-
davky stanovené v piiloze IV smérnice 98/70[ES a v
piiloze V smérnice 2009/28|ES.

(6) 'V piipadé, Ze v rezimu dojde ke zméndm, Komise rezim
posoudi a stanovi, zda stile odpovidajicim zptisobem
spliiuje kritéria udrzitelnosti, pro néz je uzndn.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv a biokapa-
lin,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,ndstroj pro vypocet emisi sklenikovych plynt
Biograce* (ddle jen ,rezim“) pfedlozeny Komisi s Zzddosti
o uzndn{ dne 19. tnora 2013 obsahuje pfesné ddaje pro
Ucely ¢l. 17 odst. 2 smérnice 2009/28/ES a ¢l. 7b odst. 2
smérnice 98/70/ES.

Clinek 2

Pokud se obsah uvedeného rezimu po pfijeti tohoto rozhodnuti
zméni zpusobem, jenz by mohl mit vliv na podstatu tohoto
rozhodnuti, ozndmi se tyto zmény neprodlené Komisi. Komise
oznadmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovida-
jicim zptsobem spliiuje kritéria udrzitelnosti, pro néz je uznan.

Pokud se jasné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky,
jez se pro toto rozhodnuti povazuji za rozhodujici, a pokud
dojde k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvka,
muze Komise toto rozhodnuti zrusit.



1.6.2013 Utedn{ véstnik Evropské unie L 147/47

Cldnek 3
Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. kvétna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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OPRAVY

2v.s

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 987/2009 ze dne 16. zifi 2009, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémd socidlniho zabezpeceni

(Ufedni véstnik Evropské unie L 284 ze dne 30. fijna 2009)

Strana 10, ¢l. 20 odst. 2:

misto: ~ ,2.  Pfislusnd instituce ¢lenského stdtu, jehoZz prévni predpisy se stanou pouzitelnymi na osobu podle hlavy II
zdkladniho nafizeni, uvédomi instituci uréenou piislusnym orgdnem clenského stitu, jehoZ prévni piedpisy se
na osobu naposledy vztahovaly, a uvede den, od kterého se tyto pfedpisy pouZiji na doty¢nou osobu.,

md byt: 2. Prislusnd instituce clenského statu, jehoZ pravni predpisy se stanou pouzitelnymi na osobu podle hlavy II
zdkladniho nafizeni, zpFistupni instituci urcené pfislusnym orgdnem clenského stdtu, jehoZ pravni pfedpisy se
na osobu naposledy vztahovaly, informaci o dni, od kterého se tyto pfedpisy pouziji na doty¢nou osobu.”




OZNAMENI CTENARUM
Nafizeni Rady (EU) &. 216/2013 ze dne 7. biezna 2013 o elektronickém vyddvani
Ufedniho véstniku Evropské unie

V souladu s nafizenim Rady (EU) ¢. 216/2013 ze dne 7. bfezna 2013 o elektronickém
vydavani Ufedniho véstniku Evropské unie (Uf. vést. L 69, 13.3.2013, s. 1) pocinaje
1. Cervencem 2013 bude pouze elektronické vydani Ufedniho véstniku povazovino za
autentické a pravné zdvazné.

Pokud v diisledku nepfedvidatelnych a mimoiddnych okolnosti nebude mozné publikovat
elektronické vydani Ufedniho véstniku, bude za autentické a prévné zdvazné povazovano
tisténé vydan{ v souladu s podminkami stanovenymi v ¢ldnku 3 nafizeni (EU) ¢. 216/2013.




CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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